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MultiMAXX HD Typenschlissel

Typenschlussel

MultiMAXX®
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MultiMAXX HD Sicherheit und Anwenderhinweise

1 Sicherheit und Anwenderhinweise

Dies ist die urspriingliche, vom Hersteller beglaubigte, Betriebsanleitung.

Luftbehandlungsgerate MultiMAXX HD werden nach dem aktuellen Stand der Technik
und den anerkannten sicherheitstechnischen Normen und Richtlinien entwickelt und
gefertigt und entsprechen der EG-Maschinenrichtlinie.

Luftbehandlungsgerate MultiMAXX HD sind betriebssicher und entsprechen einem
hohen Qualitatsstandard. Zukunftsorientierte Technik und ausgesprochene Bedien-
und Wartungsfreundlichkeit wurden in dieser Produktreihe kombiniert. Von jedem Luft-
behandlungsgerat kénnen jedoch unvermeidbare Restgefahren fiir den Benutzer oder
Dritte ausgehen, oder es kann zu Beeintrachtigungen des Gerates oder anderer Sach-
werte kommen. Aus diesem Grund miissen alle Sicherheitshinweise beachtet und
befolgt werden. Das Nichtbeachten der Sicherheitshinweise kann zur Gefahr fiir das
Leben und die Gesundheit von Personen, zu Umweltschaden oder/und zu umfangrei-
chen Sachschaden fiihren. Die Beachtung der Sicherheitshinweise in der Betriebsan-
leitung hilft, Gefahren zu vermeiden, das Gerat wirtschaftlich zu betreiben und den
vollen Produktnutzen zu sichern. Die in diesem Kapitel behandelten Sicherheitsas-
pekte besitzen Gilltigkeit fiir die gesamte Betriebsanleitung.

1.1 Geltungsbereich der Betriebsanleitung

Die Betriebsanleitung enthalt unerlassliche Informationen zu folgenden Bereichen:

— Transport

— Montage

— Installation

— Stromanschluss

— Medienanschluss

— Inbetriebnahme und Bedienung
— Wartung

— Reinigung und Entsorgung

1.2 Verwendete Symbole

In der vorliegenden Anleitung werden flr besondere Textstellen Symbole verwendet:
— Mit diesem Symbol sind normale Aufzahlungen gekennzeichnet.

* Mit diesem Symbol sind Handlungsanweisungen gekennzeichnet.

v' Mit diesem Symbol sind Ergebnisse einer Handlung gekennzeichnet.

ﬂ HINWEIS!
Hier finden Sie ergdnzende Angaben zur Verwendung des MultiMAXX HD.

n RECYCLING!
" Dieses Symbol weist auf die ordnungsgemafe Wiederverwendung des Verpac-
kungsmaterials und ausgedienter Baugruppen (getrennt nach Wertstoffen) hin.
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Sicherheit und Anwenderhinweise MultiMAXX HD

Die nachstehenden Benennungen und Zeichen werden in der Betriebsanleitung fiir
Sicherheitshinweise verwendet.

Gefahr durch elektrischen Strom!

Dieses Zeichen steht vor Tatigkeiten, bei denen eine Unfallgefahr durch elekiri-
schen Strom besteht.

Personenschaden!

Hier sind besondere Angaben und Ge- und Verbote zur Vermeidung von Personen-
schaden zu finden!

Gefahr durch schwebende Lasten!
Dieses Zeichen warnt vor Personenschaden und Schaden im Zusammenhang mit
schwebenden Lasten.

Gefahr durch heisse Oberflachen!
Hier sind besondere Angaben und Ge- und Verbote zur Vermeidung von Personen-
schaden durch Kontakt mit heiRen Oberflachen zu finden.

Gefahr durch schneidende Kanten!
Hier sind besondere Angaben und Ge- und Verbote zur Vermeidung von Personen-
schaden durch Schnittgefahr an Blechen zu finden.

Gefahr durch hohen Druck!

Hier sind besondere Angaben und Ge- und Verbote zur Vermeidung von Personen-
schaden durch hohen Druck zu finden.

Gefahr durch rotierende Geréteteile!

Hier sind besondere Angaben und Ge- und Verbote zur Vermeidung von Personen-
schaden durch rotierende Gerateteile zu finden.

Gefahr durch heisse Medien!

Hier sind besondere Angaben und Ge- und Verbote zur Vermeidung von Personen-
schaden durch heile Medien zu finden.

Gefahr durch feuergefahrliche Stoffe!
Hier sind besondere Angaben und Ge- und Verbote zur Vermeidung von Personen-
schaden durch Brandgefahr zu finden.

Umweltschaden!
Dieses Zeichen warnt vor Schaden fir die Umwelt oder weist auf bestehende natio-
nale Vorschriften zum Umweltschutz hin.

Gerateschaden!
Hier sind besondere Angaben und Ge- und Verbote zur Vermeidung von Schaden
am Luftbehandlungsgerate MultiMAXX HD zu finden.

Gefahr durch statische Entladung!

Dieses Zeichen steht vor Tatigkeiten, bei denen eine Gefahr zur Beschadigung der
Gerate-Elektronik durch statische Entladung besteht.

>R PRPRP P
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MultiMAXX HD Sicherheit und Anwenderhinweise

1.3 Sicherheitsbewusstes Arbeiten

Bei Installations-, Konfigurations- und Reparaturarbeiten sind die folgenden Hinweise
zu beachten:

Gefahr durch elektrischen Strom!
Gerat spannungsfrei schalten und gegen Wiedereinschalten sichern, Spannungs-

freiheit feststellen, erden und kurzschlieRen und benachbarte spannungsfiihrende
Teile abdecken oder abschranken. Schwere Verletzungen oder der Tod kénnen
sonst die Folge sein.

Gefahr durch statische Entladung!

Beachten Sie bei Anschluss- und/oder Einstellarbeiten am Luftbehandlungsgerat
MultiMAXX, dass Sie sich statisch entladen, bevor Sie die Platine und elektrische
Bauteile berihren.

Gefahr durch rotierende Gerateteile!

Gerat vor Beginn aller Arbeiten spannungsfrei schalten und an geeigneter Stelle im
Einspeisebereich gegen Wiedereinschalten sichern. Schalten Sie das Geréat vor
allen durchzufiihrenden Arbeiten spannungsfrei. Sorgen Sie dafiir, dass das Gerat
an geeigneter Stelle im Bereich der bauseitigen Stromversorgung gegen Wieder-
einschalten gesichert ist.

>

» Schwankungen bzw. Abweichungen der Netzspannung diirfen die in den technischen
Daten angegebenen Toleranzgrenzen siehe Typenschild nicht Gberschreiten, andernfalls
sind Funktionsausfélle und Grenzzustande nicht auszuschlief3en.

1.4 BestimmungsgemaRe Verwendung

Der Betrieb der Gerate muss entsprechend der Verordnung EU 1253/2014 erfolgen.

Die Luftbehandlungsgerate MultiMAXX werden in Industrie-, Lager-, Verkaufs- und
Ausstellungsraumen, eingesetzt und dienen zum Heizen, Liften und Filtern der Raum-
/AuBlenluft. Als Zubehor sind Filter, Mischluftmodule, Ansaugmodule, Aufhangungen,
Schaltgerate und Steuerelemente lieferbar.

Zur bestimmungsgemafien Verwendung gehdren auch das Beachten der Betriebsan-
leitung sowie die Einhaltung der von FlaktGroup vorgeschriebenen Wartungs- und
Pflegehinweise.

Fir den Betrieb der Cu/Al- (Cu/Cu-) Warmetaucher sind folgende Grenzwerte fiir
Medien zu beachten:

Parameter Einheit Wert
Wert pH (bei 20 °C) 75-9
Leitfahigkeit (bei 20 °C) mS/cm <700
Sauerstoffgehalt 0, mg/l <0,1
Gesamtharte °dH 1-15
Schwefel geldst S nicht nachweisbar
Natrium Na* mg/I <100
Eisen Fe?*, Fe®* mg/l <0,1
Mangan Mn2* mg/| <0,05
Amoniumgehalt NH4* mg/| <0,
Chlorid cr mg/l <100
Sulfat S0, mg/| <50
Nitrit NO, mg/l <50
Nitrat NO5 mg/l <50

Tab. 1-1: Grenzwerte fur Medien in geschlossenem Heizkreis
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Gerateschaden!
& Bei offenen Systemen (z.B. im Falle des Brunnenwassereinsatzes) beachten Sie

bitte die in der Tab. 1-1 angefiihrten Grenzwerte. Bei Uberschreitung der grezn-
werte ist das verwendete Medium Uber einen einzubauenden Filter zu reinigen. Es
besteht sonst die Gefahr von Ersion, durch im Medium enthaltenen Sedimenten.
Gleichzeitig muss sichergestellt werden, dass die Gerate gegen Staub und andere
Stoffe, die in Verbindung mit Wasser saurig oder alkalisch reagieren kdnnen,
geschutzt werden (Aluminium Korrosion).

Nicht bestimmungsgeméafle Eine andere als die oben beschriebene Verwendung gilt als nicht bestimmungsgeman.
Verwendung Fur Schaden, die aus nicht bestimmungsgemaler Verwendung resultieren, haftet der
Hersteller/Lieferer nicht. Das Risiko tragt allein der Anwender.

Personenschaden!
ﬁ Das Luftbehandlungsgerat MultiMAXX darf nicht betrieben werden:

— im Auf3enbereich

— in explosionsgefahrdeten Bereichen,

— in R&umen mit hohem Staubgehalt oder Feuchte

— in Raumen mit starken elektromagnetischen Feldern

— in Raumen mit aggressiver Atmosphare, die z. B. Kunststoffe angreift.

Es gelten die Unfallverhitungsvorschriften (VBG1, BGV A2 (alt: VBG4), VBG7w,

VBG9a) und die allgemein anerkannten Regeln der Technik, insbesondere
DIN VDE 0100, DIN VDE 0105.

1.5 Sicherheitsvorschriften und Normen

Bei Montage, elektrischem Anschluss, Inbetriebnahme, Reparatur- und Wartungsar-
beiten der Luftbehandlungsgerat MultiMAXX sind die jeweils in den Landern giiltigen
Sicherheitsvorschriften und Normen und allgemein anerkannten Regeln der Technik
zu beachten.

1.6 Umbauten und Anderungen

An dem Luftbehandlungsgerat MultiMAXX oder dessen Komponenten dirfen keinerlei
Veranderungen, An- und Umbauten vorgenommen werden. Bei Umbauten oder Ver-
anderungen an dem Heizgerat erlischt die CE-Konformitat und damit alle Gewahrlei-
stungsanspriche.

1.7 Ersatzteile

Sie durfen nur Original FlaktGroup Lufttechnik Ersatzteile verwenden, da
Denco-Happel Lufttechnik nicht fir Schaden durch die Verwendung von Fremd-
Ersatzteilen haftet.

1.8 Personalauswahl und -qualifikation

ﬂ Anwenderhinweise!

Jede Person, die mit Arbeiten an dem Luftbehandlungsgerat MultiMAXX beauftragt
ist, muss diese Betriebsanleitung vollstandig gelesen und verstanden haben.
Wahrend des Arbeitseinsatzes ist es zu spat.

Den elektrischen Anschluss diirfen nur Fachkrafte ausfiihren, die aufgrund ihrer
fachlichen Ausbildung und Erfahrung ausreichende Kenntnisse besitzen Uber:
— Sicherheitsvorschriften und arbeitsmedizinische Regeln

— Unfallverhiitungsvorschriften

— Richtlinien und anerkannte Regeln der Technik.

Alle Fachkrafte missen die Ihnen Ubertragenen Arbeiten beurteilen, mogliche
Gefahren erkennen und vermeiden kénnen.
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2 Technische Beschreibung

2.1 Gerateaufbau und Lieferumfang

Abb. 2-1: Gerateaufbau

Auslass (B - Basis Wand)
Warmetauscher

Gerateverkleidung Design
Ventilatormodul mit Klemmenkasten
Ventilator mit Berihrungsschutzgitter
Beriihrungsschutzgitter

2

2.2 Material Spezifikation

Gerite Teil Material

Ventilator mit Berlihrungsschutzgitter | unterschiedliche Materialien

Einlaufdiise verzinktes Stahlblech

Ventilatormodul verzinktes Stahlblech

Warmetauscher Cu/Cu oder Cu/Al oder Fe/FeZn

Gerateverkleidung lackiertes verzinktes Stahlblech/Kunstoff

Auslass verzinktes Stahlblech oder Al Lamellen + verzinktes Stahlblech oder
Al Lamellen + Edelstahl

Frostschutz unterschiedliche Materialien

Klemmenkasten / Ventilatorschalter unterschiedliche Materialien

Kondensatwanne Edelstahl

Tab. 2-1: Material Spezifikation
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2.3 Geratevarianten

Abb. 2-2: Luftbehandlungsgerat mit Verkleidung in Industrieausfirung - D

Abb. 2-3: Luftbehandlungsgerat mit Verkleidung in Designausfiirung - A, B
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MultiMAXX HD

2.4 Gerateaufbau

Technische Beschreibung

Das Luftbehandlungsgerat MultiMAXX HN besteht aus einen Ventilator, Warmetau-
scher und Verkleidung aus verzinktem lackiertem Stahlblech. Die Verkleidung kann
auf Wunsch mit RAL-Farbton geliefert werden. Auf der Ausblasseite ist eine auswahl-
bare Ausbassjalousie montiert. Das Luftbehandlungsgerat ist mit einem EC-Motorven-
tilator ausgerustet, welcher mit der Verordnung (EU) Nr. 327/2011 der Kommission
vom 30. Marz 2011 zur Durchfiihrung der Richtlinie 2009/125/EG des Europaischen
Parlaments und des Rates Ubereinstimmt. Der Ventilator ist auf der Riickseite mit
einem Berihrungsschutzgitter ausgestattet laut EN ISO 13857.

An der Geréateriickseite kann das Zubehor zur Filtrierung oder Frischluftfiihrung ange-
schlossen werden. An den Seiten der Ventilatorkammer sind M8 Muttern eingenietet

(4 auf jeder Seite) zur Montage des Gerates mittels Konsolen oder Aufhangungen an

der Wand oder unter der Decke.

2.5 Betriebsbedingungen

Medien

Es durfen keine Medien gefoérdert werden, die die Oberflachenbeschichtung durch Kor-
rosion bzw. chemische Angriffe, Abrasion oder sonstige Angriffe beschadigen oder
zerstoéren kdonnten. Als Medium durfen ausschlieBlich nicht korrosive, nicht brennbare
flissige Medien oder Dampfe eingesetzt werden.
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2.6 Gerateabmessungen

2.6.1 Wandmontage

Lufttechnische Funktion Y, R

Min. Raum fiir Montage und Wartung

Cu/Al, Cu/Cu, Fe 2RR

Fe 1RR 75/ ! o

OE.4x 89 Z \

’)% K

Abb. 2-4: Lufttechnische Funktion Y, R

Lufttechnische Funktion
UMW, O Cu/Al, Cu/Cu, Fe 2RR

uM
I |
oE.4xgo J L F
c

Fe 1RR 75/ H

|
o dJ
i
%.
\u

31

31
|
[¢]

O o

Abb. 2-5: Lufttechnische Funktion U, M, W, O

Abmessung [mm] / GerdtegroRe 1 2 3 4
Lufttechnische Funktion Y,R umw,o Y,R umw,o Y,R umw,o Y,R UMWw,O
A 642 738 866 1026

B 520 616 744 904

(o] 473 427 569 523 697 651 857 811
D 427 473 523 569 651 697 811 857
E 470 566 694 854

F 12 12 12 12

G 32 31 32 31 32 31 32 31
H 31 32 31 32 31 32 31 32

| 535 493 631 589 759 77 919 877
J 493 547 589 643 77 771 877 931
K 745 703 841 799 969 927 1129 1087
L (fiir Cu/Al, Cu/Cu) 399 447 511 591

L (fur Fe/lFeZn) 361 409 473 553

M 457 553 681 841

N 300 300 400 400

Tab. 2-2: Gerateabmessungen
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Lufttechnische Funktion
V,N, X, P / Min. Raum fiir Montage und Wartung

(=]
o
's]

|
OE...4 x $9 F

75

8xM10

CxD H

Abb. 2-6: Lufttechnische Funktion V, N, X, P

Abmessung [mm] / GerédtegroRe 1 2 3 4
Lufttechnische Funktion V,N, X, P V,N,X,P V,N,X,P V,N, X, P
A 642 738 866 1026
B 520 616 744 904
(o3 427 523 651 811
D 473 569 697 857
E 470 566 694 854
F 12 12 12 12
H 34 34 34 34
| 493 589 717 877
J 494 590 718 878
K 703 799 927 1087
L (fir Cu/Al, Cu/Cu) 399 447 511 591
L (fir Fe/FeZn) 361 409 473 553

Tab. 2-3: Gerateabmessungen
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Lufttechnische Funktion Y, R

Lufttechnische Funktion

Abmessung [mm] / Gerategrofle

V,N, X, P

Lufttechnische Funktion

(fiir Fe/FeZn)

ZrMr X« " IT6OGmTMMmMmOoOO T >

o

Tab. 2-4: Gerateabmessungen

B

MultiMAXX HD

nl | I 3
O] ! ! 4 } |
3 N 1
4—] ! ; |
=) ! ! |
ASYii ! <
< | ‘ |
< | I 1
wl | 1 !
O ! ! !
T =
S A 3
N : 3 :
J 300 A2 B2
Abb. 2-7: Lufttechnische Funktion Y, R
Min. Raum flr Montage und Wartung
A :
! | 3 !
OE..4 x $9 F | !
H@ ! 4 } |
: . |
XP ! L, VN
oy <=
- 1 q
CxD H 3 \_ |
K S
J 300 A2 B/2
Abb. 2-8: Lufttechnische Funktion V, N, X, P
1 2 3 4
Y,R V,N,X,P Y,R V,N, X, P Y,R V,N, X, P Y,R V,N, X, P
642 738 866 1026
520 616 744 904
473 427 569 523 697 651 857 811
427 473 523 569 651 697 811 857
470 566 694 854
12 12 12 12
32 - 32 - 32 - 32 -
31 34 31 34 31 34 31 34
535 493 631 589 759 717 919 877
493 494 589 590 717 718 877 878
745 703 841 799 969 927 1129 1087
361 409 473 553
300 300 400 400
41 45 49 55

FlaktGroup DC-2007-0350-DE 2020-05/R5 * Anderungen vorbehalten



MultiMAXX HD Technische Beschreibung

2.6.2 Deckenmontage

Lufttechnische Funktion Y, R

OE.4x@9[] E
G D 5 H K o
NI 1 - - g
(] B o <
L. / c =
8xM10 £ ° =
o 209,
' s . =N
- o | B 35 |
: =] i . !
o r=
> £7T |
° o ‘2 = g :
[e] |
= 500 !
13 :
5 | E = }
3 3 g Fm
v ! [v4
S = . T
3 s T I
g | 300 DA2 A2
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Fe 1RR-
Abb. 2-9: Lufttechnische Funktion Y, R
Lufttechnische Funktion
U, M, wW, 0 J OE..4 x $9 o
G D >
— 1 R — - ; £
c 1
X =1 >
o 8xM10 Ve 5 5o
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Abb. 2-10: Lufttechnische Funktion U, M, W, O
Abmessung [mm] / Gerategrofe 1 2 3 4
Lufttechnische Funktion Y,R UumMmMw,o Y,R Uumw,o Y,R Uumw,o Y,R Uumw,o
A 642 738 866 1026
B 520 616 744 904
C 473 427 569 523 697 651 857 811
D 427 473 523 569 651 697 811 857
E 470 566 694 854
F 12 12 12 12
G 32 31 32 31 32 31 32 31
H 31 32 31 32 31 32 31 32
| 535 493 631 589 759 717 919 877
J 493 547 589 643 717 771 877 931
K 745 703 841 799 969 927 1129 1087
L (fiir Cu/Al, Cu/Cu) 399 447 511 591
L (fiir Fe/FeZn) 361 409 473 553
M 457 553 681 841

Tab. 2-5: Gerateabmessungen
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Lufttechnische Funktion
V,N, X, P J

o«

V,N

| o = =

o 3 .

o - {_5: o 31

1 jen e °

| 500 A M

‘ | 300 DA/2 B/2

Min. Raum fir Montage Fe 1RR
und Wartung
Abb. 2-11: Lufttechnische Funktion V, N, X, P

Abmessung [mm] / Gerategrofe 1 2 3 4
Lufttechnische Funktion V,N,X,P V,N, X, P V,N, X, P V,N, X, P
A 642 738 866 1026
B 520 616 744 904
C 427 523 651 811
D 473 569 697 857
E 470 566 694 854
F 12 12 12 12
G 31 31 31 31
H 32 32 32 32
| 493 589 77 877
J 494 590 718 878
K 703 799 927 1087
L (fiir Cu/Al, Cu/Cu) 399 447 511 591
L (fiir Fe/FeZn) 361 409 473 553
M 457 553 681 841

Tab. 2-6: Gerateabmessungen
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Lufttechnische Funktion Y, R
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Abb. 2-12: Lufttechnische Funktion Y, R

Lufttechnische Funktion

V,N, X, P
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Abb. 2-13: Lufttechnische Funktion V, N, X, P

Abmessung [mm] / GerategroRe 1 2 3 4
Lufttechnische Funktion Y,R Uumw,o Y,R Uumw,o Y,R Uumw,o Y,R UM w,0
A 642 738 866 1026
B 520 616 744 904
(o3 473 427 569 523 697 651 857 811
D 427 473 523 569 651 697 811 857
E 470 566 694 854
F 12 12 12 12
G 32 31 32 31 32 31 32 31
H 31 32 31 32 31 32 31 32
| 535 493 631 589 759 717 919 877
J 493 494 589 590 717 718 877 878
K 745 703 841 799 969 927 1129 1087
L (fiir Fe/FeZn) 361 409 473 553
o 41 45 49 55

Tab. 2-7: Gerateabmessungen
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2.7 Warmetauscheranschliisse

BaugroBe 1 2 3 4
Rohrreihen 1 2 3 4 1 2 3 4 1 2 3 4 1 2 3 4
Rohranschliisse
Gewinderohr / A " "
guj,ilu (AuBengewinde) R1 R11/4
u
Glattrohr / O * 22 22 28 22 | 28 | 35 | 28 28 35 42 35
Gewinderohr / A " " " "
Fel/Fe Zn (AuBengewinde) R1 - R1 - R11/4 - R11/4 -
PWW/PHW
Glattrohr / O * 33,8 - 33,8 - 42,4 - 42,4 -
vstu 424 - 42,4 - 42,4 - 42,4 -
FelFe ZT* Glattrohr / O * - P
(Dampf) vystup 33,8 - 33,8 - 33,8 - 33,8 -

Tab. 2-8: WasseranschliRe (* auRen & d [mm])
** nur fur Lufttechnische Funktion V, N, X, Y, R

2.8 Gerategewicht und Wasserinhalt der Warmetauscher

BaugroRe Gewicht mit Warmetauscher Wasserinhalt Warmetauscher
Cu/Al Cu/Cu Fe/FeZn FelFeZn, 6mm | Fe/FeZn, rundisches Cu/Al a Fe/FeZn FelFeZn
(A) (C) (S) (T) Rippenrohr (R) Cu/Cu (A, C) (S, T) (R)
kg kg kg kg kg | | |
HD11 53 54 78 68 72 1,0 3,8 2,5
HD12 53 57 98 - 84 1,7 7,2 3,2
HD13 55 60 - - - 2,5 - -
HD14 57 63 - - - 3,2 - -
HD21 71 72 104 89 93 1,3 5,2 3,2
HD22 73 77 131 - 112 2,4 10,1 43
HD23 75 81 - - - 34 - -
HD24 77 85 - - - 43 - -
HD31 94 (97) 97 (100) 143 (146) 123 (126) 127 (130) 1,8 7.4 43
HD32 97 (100) 103 (106) 182 (185) - 155 (158) 3,5 14,4 6,0
HD33 101 (104) 110 (113) - - - 53 - -
HD34 104 (107) 116 (119) - - - 6,3 - -
HD41 139 144 208 178 186 3,0 10,7 5,8
HD42 144 154 252 - 224 5,6 20,9 8,3
HD43 149 163 - - - 8,4 - -
HD44 155 173 - - - 9,9 - -

Tab. 2-9: Gerategewicht und Wasserinhalt der Warmetauscher. Gewichte sind bei Geréten inklusive Basisausblas.
Die in Klammern angefiihrten Werte gelten fiir die Gerate mit Elektromotor Typ H.

2.9 Einsatzgrenzen

ﬂ HINWEIS!
Alle tbrigen wichtigen Angaben zu Abmessungen, Gewichten, Anschlissen und
Schalleistung u.a. finden Sie in den ,Daten und Fakten MultiMAXX HD*.

Jednotka  max. zul. Umgebungstemperatur -20°C bis +40°C

Betriebsspannung 3 x400V, 50 Hz
Schutzart IP 54
Leistungsaufnahme siehe Typenschild
Korrosionsbestandigkeitsklasse: C3 gemafl der Norm CSN EN ISO 12944-2
max. Staubinhalt: 10 mg/m?

Warmetauscher  max. Betriebstemperatur 130°C (Wasser)

Cu/Al und Cu/Cu  max. Mediendruck 1,6 MPa (Wasser)

Warmetauscher Fe/Fezn  max. Betriebstemperatur 160°C (Wasser)
180°C (Dampf)

max. Mediendruck 1RR - 1,6 MPa, 2RR - 1,0 MPa (Wasser)

1RR - 0,8 MPa (Dampf)
2RR - 0,8 MPa (Dampf) - nur Warmetauscher "R"

Ist die Vorlaufmedium-Temperatur héher als 80 C, ist es notwendig, ein Ventil (Regel-
ventil) zum Absperren des Mediumeinlasses bei Ventilatorstillstand einzusetzen.
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2.10 Schall- und Elektrodaten

Summenpegel A-bewertet Max. Max.
Drehzahl Leistungs- Strom-
BaugroBe Schallleistung Schalldruck* aufnahme aufnahme
Stufen U/ min. db(A) db(A) kw A
EC-Motor 3 x 400V, stufenlos

1 Max. 2500 87 73 1,14 2,10

2) Min. 1140 70 56 0,11 0,53

2 Max. 2100 86 72 1,27 2,27

2) Min. 960 70 56 0,12 0,60

3 Max. 1400 81 67 1,15 2,04

2) Min. 640 67 53 0,11 0,60

3 Max. 1800 89 74 2,23 3,87

(H) Min. 780 71 57 0,21 0,55

4 Max. 1560 88 74 2,66 4,70

2) Min. 710 72 58 0,25 0,64

Tab. 2-10: * Schalldruck: Richtwerte im Abstand von 5 m seitlich vom Gerét, bei max. Luftvolumenstrom und reflexionsarmem
Raum. Industriehallen-Volumen 1500 m?, Absorptionsflache 200 m? Sabin, Abstrahlung Halbkugel = Richtungsfaktor 2.
Diese Werte kénnen durch raumliche Eigenschaften stark positiv oder negativ beeinflusst werden.

2.11 Verordnung (EU) 2016/2281 der Kommission vom 30. November 2016

Werte der Tab. 2-11 dienen zur Durchfiihrung der Richtlinie 2009/125/EG des Europa-
ischen Parlaments und des Rates zur Schaffung eines Rahmens fir die Festlegung
von Anforderungen an die umweltgerechte Gestaltung energieverbrauchsrelevanter
Produkte im Hinblick auf Luftheizungsprodukte, Kiihlungsprodukte, Prozesskuihler mit
hoher Betriebstemperatur und Geblasekonvektoren.

@
@
X
T2
\ o
» g =
@ (o)) _ o ;
2 < ® o c
¢ S c
> Gerite 5 230 £ 202
@ o 7 < E 5 3953
= — — (7] — =
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o 7] =T X c & R
£ = 53 985 & $%92
o © ¥ WoO®w J nl%
k" <
Q g Prated,c Pelec \3/ Lwa
w o [kW] [kW] [m°/h]  [dB(A)]
1 Min. 6,8 0,041 990 65,0
alPAES g EC Max. 18,8 1,150 4310 86,0
Min. 9,0 0,043 1290 65,0
2 HD24 Wi EC Max. 25,4 1,267 5570 85,0
3 Min. 12,0 0,047 1690 61,0
AlPE G EC Max. 35,2 1,143 7130 81,0
Min. 20,1 0,063 2850 67,0
4 HDA4 Wi EC Max. 57,2 2,664 12110 87,0

Tab. 2-11: Werte laut Verordnung (EU) 2016/2281
Aufgefiihrte Werte sind giltig fir 2-Leiter -System — Wassertemperatur 45 °C/40°C,
Ansauglufttemperatur 20°C, rel. F. 50%
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2.12 Luftseitiges Zubehor

MultiMAXX HD

Fir das Luftheizgerat MultiMAXX HN kénnen folgende Zubehdrteile geliefert werden:

Bezeichnung

Mischluftmodul Typ 1
Mischluftmodul Typ 2
Mischluftmodul Typ 3

Sperrklappe AulRenluft
Segeltuchstutzen

Rechteckkanal 150
Rechteckkanal 1000
Kanal-Anschlussbogen 90° sym.
Kanal-Anschlussbogen 90° asym.
Ansaughaube Wand
Wetterschutzgitter
Dachdurchfihrung fir Schragdach
Ansaughaube Dach

Mattenfilter

Taschenfilter fir Ansaughaube Dach
Taschenfiltermodul
Ersatz-Taschenfilter fir Modul , 36
Mattenfilter-Ersatzfiltervlies

Dachdurchfihrung
mit Flachdachsockel

Wandanschlussrahmen
Aufhangung Typ Modular
Aufhangung Decke

Tab. 2-12: Luftseitiges Zubehor

Bestell-Nr.
ZH#.200#
ZH#.210#
ZH#.220#

ZH#.230#
ZH#.2500
ZH#.2600
ZH#.2700
ZH#.2800
ZH#.2900
ZH#.3100
ZH#.3200
ZH#.3400
ZH#.35##

ZH#.370#

ZH#.380#
ZH#.36##
ZH#.390#
ZH#.400#
ZH#.4900

ZH#.5100
ZH#.550x

ZH#.570#
ZH#.580#

Ausfiihrung
AuBenluft und Umluft um 90° versetzt
AuRenluft und Umluft gegeniiberliegend 180°

Mischluft (AuRenluft/Umluft);
aus verzinktem Stahlblech, Al Profil

Aus verzinktem Stahlblech, Al Profil

Elastisches Distanzstiick, max. Bauldnge 150 mm
Distanzstuck, Bauldnge 150 mm

Baulange 1000 mm

90° symmetrisch zulaufend mit umlaufenden Montagerahmen
90° asymmetrisch zulaufend mit umlaufenden Montagerahmen
Aus verzinktem Stahlblech

Aus verzinktem Stahlblech, Bautiefe 45 mm

Aus verzinktem Stahlblech

aus lackiert Stahlblech in RAL 9002 mit Vogelschutzgitter,
ohne Filtereinsatz oder mit Filtereinsatz

im Rahmen, mit Filtervlies Filterklasse G2, G3 und G4
gemaf EN 779

Filter mit Filterklasse G2, G4 und F7 gemall EN 779
Modul mit Filter mit Filterklasse G2, G4 und F7, gemafl EN 779
Filter mit Filterklasse G2, G4 und F7 gemall EN 779
Taschenfiltereinlage Filterklasse G2, G3 und G4 gemaf EN 779

Aus verzinktem Stahlblech

Als Distanzstuick fir Mauerdurchbruch
Nur Wandmontage

Deckengerat-Aufhangung; Gewindestangen, aus verzinktem
Stahlblech

Das Symbol ,#“ - siehe Typenschlissel - Seite 3

Anwenderhinweise!
Alle sonstigen Angaben zu ansaugseitigem Zubehér sind dem Katalog ,Daten und

Fakten — Luftbehandlungsgerat MultiMAXX HD* zu entnehmen.
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3 Transport und Lagerung

3.1 Transport

Bei Transport und Lagerung sind die Hinweise des Herstellers einzuhalten (siehe Zei-
chen auf Verpackung).

ﬂ Anwenderhinweise!
* Nach dem Auspacken des Heizgerats ist die Lieferung anhand des Lieferscheins
auf Richtigkeit und Vollstandigkeit zu Uberprifen.
* Fir erneuten Transport und Lagerung ist die Originalverpackung zu verwenden!

Gerateschaden!
A * Schadensfreiheit des Gerats nach dem Transport Gberprifen.

ﬂ Anwenderhinweise!
Mengenmallige Fehler oder Transportschaden kénnen tber die Transportversiche-
rung nur dann abgewickelt werden, wenn die Transportschaden durch einen leiten-
den Mitarbeiter des Transportunternehmens bestatigt werden.

3.2 Handhabung und Transport des Gerats

* Lastmittel an den vorgesehenen Stellen der Transporteinheit anschlagen. Beim
Heben mit Geschirr Kantenschutz vorsehen! Auf gleichmassige Gewichtsverteilung
achten!

PFi Bei Verwendung von Hebezeugen und Transportmitteln nur solche mit ausreichen-
der Tragfahigkeit verwenden.

Gefahr durch schwebende Lasten!
Luftbehandlungsgerat nicht iber Personen beférdern.

Personenschaden!

Keine beschadigten Transportmittel verwenden.

Luftbehandlungsgerat kénnen mit dem Gabelstapler nur dann transportiert werden,
wenn diese auf einer Palette gelagert sind.

Gefahr durch schneidende Kanten!
Beim Transport Handschuhe, Arbeitsschutzschuhe und Schutzkleidung tragen.

> PP

Abb. 3-1: Transport des Gerats
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Transport und Lagerung

3.3 Lagerung

MultiMAXX HD

Abb. 3-2: Nicht sachgemaRe Handhabung des Gerates

Luftbehandlungsgerat MultiMAXX HD gegen Feuchtigkeit bzw. Verschmutzung schut-
zen und in Rdumen mit Schutz gegen Witterungseinflisse lagern die den Umgebungs-
parametern der Klasse IE 12 nach EN 60 721-3-1 entsprechen.

Anwenderhinweise!

Zuldssige Lagerbedingungen:

Lufttemperatur: -25 °C bis +40 °C

Luftfeuchte: 50 bis 85 % (rel. Feuchte, keine Betauung)
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4 Montage

41 Tragfahigkeit des Montageorts

ﬂ Anwenderhinweise!

Der Montageort muss flr eine dauerhafte und schwingungsfreie Gewichtsauf-

nahme des Luftbehandlungsgerates geeignet sein und gegebenebenfalls von
einem Statiker oder Architekten geprift werden.
Zur Befestigung befinden sich an dem Ventilatormodul 2 mal 4 Muttern M8 — siehe
Kap. 2.6. Befestigungsmaterial ist den Aufthangungen beigefiigt. Die nicht verwen-
deten Einnietmuttern M8 sind durch die Schrauben M8, welche zur Befestigung des
Gerates an der Transportpalette dienen, zu verblenden.

4.2 Deckenmontage

Planen Sie ein: Aufhdngehdhe, Gerateabstand und Mindestdeckenabstand. Die Mind-
estmontagehthe tUber dem FuRboden betragt 2,7 m.

Tabelle — Authangehohe fir

Deckenmontage I b I
< A K
Aufhidngehohe ,‘ -
GerategroRe max. (m)
- Auslass C, D {m

HD11 24,6 ®
HD12 22,8 Jalousie
HD13 22,3 : : senkrecht
HD14 210 ’,’ ; \\ \\ eingestellt
HD21 235 YYVYY
HD22 21,8 |
HD23 21,1 Do
HD24 20,0 2 Cobo
HD31 20,4 (26,6) % P
HD32 20,0 (25,7) 2 / ! \
HD33 19,5 (25,1) 2 S
HD34 18,9 (24,1) 2 [
HD41 24,1 : \
HD42 23,7 / '
HD43 234 . \
HD44 23,2 2 4 \

Die Angaben der Tabelle sind Richtwerte -

und gelten fiir die Ausblastemperatur

A15 bis 20 K Giber Raumtemperatur. Die

Angaben in runden Klammern gelten fur

die Elektromotor-Ausfiihrung H. S S S S S S S SSSSSSSSSSSSSS

Abb. 4-1: Aufhdngehéhe fiir Deckenmontage

ﬂ Anwenderhinweise!

Die maximale Aufhangehdhe fiir die Deckenmontage andert sich in Abhangigkeit
von der Ausblastemperatur, niedrigeren Drehzahlstufen und geringeren Luftvolu-
menstrom durch Zubehor.

Mindestdeckenabstand A (siehe Abb. 4-1)
Der Mindestdeckenabstand ist fiir die Ansaugung einer ausreichenden Luftmenge und
Wahrung eines freien Servicezugangs erforderlich.

BaugroRe 1 2 3 4
Abstand A (mm) 300 300 400 400
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Montage MultiMAXX HD
Gerateabstand bei Deckenmontage (siehe Abb. 4-2)
Um eine glinstige Flachenabdeckung des Aufenthaltsbereiches zu erreichen, empfe-

hlen wir folgende Gerateabstande:

6az12m 3az6m

Abb. 4-2: Geréteabstande bei Deckenmontage

Deckenmontage des Umluftgerates mit Aufhangung ,Decke” (ZH#.570#) siehe
Abb. 4-6 und des Mischluftgerates siehe Abb. 4-6.

4.3 Wandmontage

Zu beachten sind: Mindesthohe, Luftstrahl-Ausblasrichtung, Gerateabstand (unterein-
ander) und Mindestwandabstand (siehe Abb. 4-2).

Personenschaden!
ﬁ Die Mindestmontagehdhe Giber dem FuRBboden betragt 2,7 m.

Anwenderhinweise!
Aus heiztechnischen Grinden sollten die Luftbehandlungsgerate in Wandmontage
nicht zu hoch montiert werden, damit auch in Bodennahe die Durchmischung der
Luft gewahrleistet wird.

Luftstrahl-Ausblasrichtung

Die Ausblasrichtung ist so einzustellen, dass es im Aufenthaltsbereich nicht zu Zuger-
scheinungen kommt. Der priméare Luftstrahl darf nicht gegen eine Wand, einen Trager,
Krane, Regale, Stander oder ahnliche Hindernisse gerichtet sein!

Empfohlene Gerateabstinde bei Wandmontage (siehe Abb. 4-3)

Die Gerateabstéande sind vom Warmebedarf, der Gerateanzahl und deren Anordnung
abhangig.

Mindestwandabstand A (siehe Abb. 4-3)
Der Mindestwandabstand ist fur die Ansaugung einer ausreichenden Luftmenge und
Wahrung eines freien Servicezugangs erforderlich.

BaugroRe 1 2 3 4
Abstand A (mm) 300 300 400 400
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4.4 Sicherheitsabstand

L]

8

10 bis 15 m \

5bis7m

8

il

-

bis 11 m

Abb. 4-3: Gegenseitige Gerateabstande bei Wandmontage

Wurfweite

Tabelle — Wurfweiten bei Wandmontage

Gerate- Wurfweite max. (m)
groRe - Auslass U, W
HD11 13,8
HD12 13,1
HD13 12,9
HD14 12,4
HD21 13,8
HD22 13,1
HD23 12,8
HD24 12,4
HD31 12,9 (15,4)
HD32 12,7 (15,1)
HD33 12,5 (14,8)
HD34 12,2 (14,4)
HD41 14,8
HD42 14,7
HD43 14,5
HD44 14,4

Max. Wurfweite

//vL =0,2m/s

e

Montage

S S S S S S SSSSSSSSSSSSSSSS

Die Angaben der Tabelle sind Richt- - App. 4-4: Wurfweiten bei Wandmontage

werte und gelten fir die Aus-
blastemperatur 415 bis 20 K uber
Raumtemperatur. Die Angaben in
runden Klammern gelten fir die
Elektromotor-Ausfiihrung H.

Wandmontage des Umluftgerates mit Aufhangung ,Modular” (ZH#.55##) siehe

Abb. 4-8, und des Mischluftgerates mit Aufhangung ,Modular” siehe Abb. 4-9.

Anwenderhinweise!

Bei der Installation eines Heizgerates sind Sicherheitsabstdnde von Brandmassen
einzuhalten, und zwar von mind. 400 mm ab Gerateseitenteile und 1000 mm in der

Luftstromrichtung.
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Montage MultiMAXX HD

4.5 Geratemontage

ﬂ Anwenderhinweise!
Die Heizgerate sind bei Deckenmontage, um das Entliften und Entleeren des War-
metauschers zu ermdglichen, stets waagerecht zu montieren.
Befestigungspunkte: Die Heizgerate sind an mindestens 4 Befestigungspunkten
anzuschrauben. Es sind die Schrauben der Transporteinrichtung/-sicherung zu ver-
wenden.

Beim anschweilen der Warmetauscheranschlisse ist die Warmetauscherverklei-
dung zu schutzen.

Gerateschaden!
& Es ist unbedingt auf eine spannungs-, verdrehungs- und vibrationsfreie Befestigung

der Gerate zu achten.

Anwenderhinweise!

Die Heizgerate missen sicher, zuverlassig und optisch korrekt montiert werden.
Aus diesem Grund wird empfohlen, Aufhangungen des Gerateherstellers zu ver-
wenden.

ﬂ Hinweis!

Betrieb bei Vollendungsbaurbeiten: Es ist nicht zulassig, die Heizgerate in staubhal-
tiger Umgebung, vor allem bei Durchfihrung der Vollendungsbauarbeiten, wie z.B.
Betonbohren, Betonschleifen, Schneiden der Gipskartonplatten, Bodenschleifen,
u.a., zu betreiben.

4.6 Montage der Gerateverkleidung

Heizgerate mit Industrie-Verkleidung werden komplett einschlief3lich der montierten
Verkleidung geliefert..

ﬂ Anwenderhinweise!

Die Design-Gerateverkleidung liegt dem Luftbehandlungsgerat gesondert bei und
wird erst nach vollstandig erfolgter Installation des Luftbehandlungsgerates mon-
tiert. Die Gummiabdeckungen (Pos.7) sind vor Anschluss der Rohrleitungen auf die
Mediumanschlisse zu schieben.

Bei der Montage der einzelnen Verkleidungsteile ist entsprechend der in Abb. 4-5
dargestellten Reihenfolge vorzugehen. .

Das obere und untere Gehauseteil ist nach der Montage mit Schrauben zu sichern
(siehe Positionen 4 und 6). Abschlief’end werden die Gummiabdeckungen der
Warmetauscher-Stutzen positionert (siehe Position 7).
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Abb. 4-5: Montage der Design-Geréateverkleidung

Abb. 4-7: Deckenmontage mit Aufhdngung ,Decke” (ZH#.5781) Abb. 4-9: Wandmontage mit Aufhdngung "Modular" (ZH$.5580)

1. PWW Register mit Cu/Cu WT, Anschluss links, 1. PWW Register mit Cu/Cu WT, Anschluss links,
AuBengewinde, 3-stufiger Diagonalventilator, integrierte AuRengewinde, 3-stufiger Diagonalventilator
Regelung und Designverkleidung 2: Aufhédngung Modular

2: Taschenfiltermodul F7 3: Taschenfiltermodul inkl. Filter F7 mit Differenzdruckschalter

3: Mischluftklappe Typ 3 4: Mischluftklappe Typ 3

4: Segeltuchstutzen 5. Aufhadngung Modular fiir gewéhltes Zubehor

5: Aufhéngung Decke 6: Wandanschlussrahmen

6: Dachdurchfiihrung mit Flachdachsockel 7: Segeltuchstutzen

7: Ansaughaube

Bei Mischluftgeraten ist der Flansch flir Anbau von Zubehoér werkseitig montiert, bei
Umluftgeraten muss Flansch (ZH#.5200) als Zubehor bestellt und bauseitig montiert
werden.

Mischluftkammer ist bei Wandausflihrung so zu montieren, dass sich der Umluftan-
saug seitlich befindet (siehe Abb. 4-9).

Als erstes Zubehdrmodul des Mischluftgerates ist entweder ein ,Segeltuchstutzen®
(ZH#.25#0) oder ein ,Rechteckkanal 150“ (ZH#.26#0) zu montieren. Siehe Montage-
beispiele in Abb. 4-7 und Abb. 4-9.
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5 Medienanschluss

5.1 Rohranschluss

ﬂ Anwenderhinweise!
Vor- und Riicklaufleitungen sind so zu verlegen, dass die Entstehung mechanischer
Spannungen am Warmetauscher vermieden wird und eine gute Zuganglichkeit zum
Luftbehandlungsgerat bei Wartungs- und Reparaturarbeiten gegeben ist.

Anschlussleitung: Entliftung von Leitung und Warmetauscher muss bauseitig
sichergestellt sein!

Vorlauf/Ricklauf Heizmedium: Anschlusskennzeichnung beachten!

Gerateschaden!
A Bei der Rohrmontage sind die Heizmittelanschliisse unbedingt mit Rohrzange bzw.

Zange gegen zu halten (siehe Abb. 5-1).

Abb. 5-1: Anschluss der Luftbehandlungsgerate an die Leitung

5.2 Abmessungen der Warmetauscheranschlisse

Abmessungen siehe Kap. 2.6 und sowie Warmetauscheranschlisse in der Tab. 2-8.
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6

6.1

6.1.1

Elektrischer Anschluss

Elektrischer Anschluss

B

Anschlussplane

Kabelverbindungen

Gefahr durch elektrischen Strom!

Die elektrische Installation der MultiMAXX HD Luftbehandlungsgerate darf nur von
dafiur ausgebildeten Elektrofachkraften unter Beachtung dieser Betriebsanleitung
und der giltigen Vorschriften ausgefiihrt werden:

Anwenderhinweise!

— VDE-Vorschriften einschlief3lich der Sicherheitsregeln
— Unfallverhitungsvorschriften

— Montageanweisung

Hinweis!

Ist das Gerat mit keinem Reparaturschalter ausgestattet, muss bauseits, in Ube-
reinstimmung mit den entsprechenden Normen, ein allpoliger Trennschalter einge-
setzt werden! Erfordert die Installation den Einsatz eines Stromschutzschalters fir
EC-Motoren, ist es notwendig, allstromsensitive Typen zu verwenden (Typ B oder
B+, Strom 300 mA, mit Verzégerung).

Der elektrische Anschluss von MultiMAXX HD ist nur nach gultigen Anschlussplanen
vorzunehmen. Der Anschlussplan ist an der Deckelinnenseite des Gerateanschlus-
skastens angebracht oder als separate Information beigelegt.

Gefahr durch elektrischen Strom!

In den Anschlussplanen sind keine SchutzmalRnahmen angegeben. Beim
Anschluss missen die jeweils geltenden Normen und Vorschriften beriicksichtigt
und mit dem o&rtlichen Stromversorgungsunternehmen abgestimmt werden.

Steuer-/Leistungselektronik Absicherung
MATRIX 3001 B10A
MATRIX 4004 B10A

Stellantrieb B6A

Tab. 6-1: Absicherung

Die Kabelverlegung richtet sich nach den értlichen Gegebenheiten.

Die Festlegung der Kabelart und Leitungsquerschnitte erfolgt durch den autorisierten
Elektrofachmann. Bauseitige Anbauten und Leitungsverlegungen missen fiir hohe
Temperaturen geeignet sein und ggf. mit Abstandshaltern montiert werden.

FUr den Kaltleiter ist eine abgeschirmte Leitung zu verwenden, wobei die Abschirmung
einseitig im Schaltgerat mit der Schutzleiterklemme (PE) zu verbinden ist. Die Notwen-
digkeit, die Abschirmung beidseitig aufzulegen, kann nur vor Ort entschieden werden

(z. B. sehr grole Storeinflisse), wobei dann die in diesem Fall zur Anwendung kom-

menden Vorschriften zu berticksichtigen sind.

Nach Kabelverlegung alle Kabeleinfiihrungen spritzwasserdicht verschliel3en.
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6.1.2  Motorschutz mit Storausgang

Alle EC-Geblase in den Geraten MultiMAXX HD nutzen zur Auswertung des Motor-
schutzes sog. Kontakt des Motorgangs. Es handelt sich um einen potentialfreien Kon-
takt, welcher mogliche Motorstérugen auswertet. Ist alles in Ordnung, schaltet der
Konktat nach erfolgtem Anlauf des Gerates (nach der Einspeisung des Gerates) inner-
halb von 15 Sekunden. Die Belastung dieses Kontaktes ist 2A / 250 V AC. Zur Grup-
pensicherung der Gerate werden diese Kontakte serienmalig geschaltet.

Ist der Motorschutz bauseits anderweitig angeschlossen, erlischt die Garantie.

6.1.3  Basisgeriat Bedienung

Zur Bedienung der Gerate kdnnen Sie Schaltgerate fur Umluftgerate und fur Mischluft-
gerate benutzen

Ein Betrieb Uber Frequenzumrichter oder Schaltgeraten mit Spannungsreduzierung
(z.B. Trafo) ist nicht méglich.

6.2 Klemmen- oder Elektroschaltkasten

Geliefert wird das MultiMAXX Luftbehandlungsgerat je nach Modellvariante mit einem
Kunststoff-Klemmenkasten oder Stahlblech-Elektroschaltkasten.

I Montage bauseits erforderlich

Werkseitig montiert 1 Werkseitig montiert 2

Abb. 6-1: Pos. 1: Klemmenkasten
Pos. 2: Elektroschaltkasten

Kunststoff-Klemmenkasten

Im Inneren des Kunststoff-Klemmenkastens befinden sich eine Klemmenleiste sowie
(je nach Ausfliihrung) evtl. zusatzliche elektrotechnische Einbauten.

Stahlblech-Elektroschaltkasten

Im Inneren des Stahlblech-Elektroschaltkastens befindet sich eine Regler-/Leistungs-
elektronik (MATRIX 3001, 4004).

ﬂ Anwenderhinweise!
Der Klemmenkasten und der Ventilatorschalter beinhalten nicht immer freie Klem-

men zum Anschluf® der Elektroausristung! Bauseits ist eine zusatzliche Klemmen-
leiste erforderlich.
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6.3 Anschluss bei Schaltgeraten MC4 oder Stellpotentiometr

Der Anschluss der Komponenten erfolgt Uber eine Klemmenleiste. Diese befindet sich
in einem Kunststoff-Klemmenkasten, der je nach Ausfiihrung der Mediumanschliisse
rechts oder links am Ventilatorgehduse montiert ist.

ﬂ Anwenderhinweise zu Schaltgeriten!
Die Anschlussplane liegen den jeweiligen Schaltgeraten bzw. Zwischenklemmen-
kasten bei.

Verwenden Sie zum Anschluss folgende Steuerkabel:
— Steuerleitungen je nach Gerateausflihrung und den értlichen Vorschriften

— Thermokontaktanschluss mit Steuerkabel 0,5 mm? mit Schirm aus aluminiumka-
schierter Kunststofffolie, z. B. J-Y(ST)Y 2x2x0,8.

6.4 Anschluss bei Fremdregelung

Der Anschluss der Komponenten erfolgt Uber eine Klemmenleiste. Diese befindet sich
in einem Kunststoff-Klemmenkasten, der je nach Ausfiihrung der Mediumanschliisse
rechts oder links am Ventilatorgehduse montiert ist.

ﬂ Anwenderhinweise zu Fremdregelung!
Den genauen Anschluss der einzelnen Aggregate (Ventilator, Frostschutzeinrich-
tung usw.) entnehmen Sie bitte dem jeweiligen, dem Gerat beigefligten Schaltplan.

Bevor Sie mit dem Anschluss beginnen, vergleichen Sie den Bestellschllssel der
elektrischen Ausriistung des Gerates mit dem Schaltplan auf Ubereinstimmung.

Bei 2-stufigen Motoren ist der Anschluss mit Linksdrehfeld herzustellen.

Gefahr durch elektrischen Strom!
Vor Offnen des Gerate-Anschlusskastens ist das Luftbehandlungsgerat allpolig

vom Netz zu trennen.
* Schlief3en Sie nur nach dem geratespezifischen Schaltplan an.

ﬂ Anwenderhinweise zur Absicherung!

Beachten Sie bitte die maximale Stromaufnahme des jeweiligen Liftermotors
(siehe Kap. 2.10)

6.5 Motor-Klemmenplan fiir stufenlosen-EC-Luftermotor 3 x 400V, 50 Hz
— mit Stérausgang

Stufenlos EC-Motor (3~ 400 V) Klemmenanordnung Anschluss
Steuerspannung:
% |24V|10V|GND| D1|E1 ||TK|TK||PE| U | L2|L3| 10V, GND, E1
\-N—{ ‘ ‘ Betriebsspannung
OVGND  Ef PE LT L2 L3 3x 400 V:
L1, L2,L3

|24V|10V|GND| D1| E1| @ |TK|TK| |PE| L1|L2| L3|

Abb. 6-2: Motor-Klemmenplan - stufenlos Betrieb

ﬂ Anwenderhinweise!
Der Motor darf nicht nur an zwei Phasen angeschlossen und betrieben werden,
sonst droht Motorschaden.
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6.6 Ubersicht der MATRIX Steuer- und Reglerplatinen

Die MATRIX Steuer- oder Reglerplatinen sind im Elektroschaltkasten eingebaut. Die
nachfolgende Ubersicht zeigt Innen die unterschiedlichen Reglerplatinen. Damit Sie
die notwendigen Anschlisse vornehmen kénnen, zeigen lhnen die nachstehenden
Platinenlayouts den jeweils eingebauten Reglertyp. Sie kdnnen auch den Reglertyp
(z. B. MATRIX 3001) vom Anschlussplan auf der Innenseite des Schalkastendeckels
oder vom Aufkleber auf der Platine ablesen.

Bei den einzelnen anzuschlieRenden Komponenten finden Sie jeweils eine Tabelle,
aus der Sie entnehmen kénnen, ob diese Komponente an die gelieferte Reglerausri-
stung angeschlossen werden kann.

6.6.1 Reglertypen MATRIX 3001

MATRIX

3001
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— Netzanschluss

— Anschluss Sekundarluft-dalousie

— Anschluss Bediengerat

— Anschluss weiterer Gerate mit MATRIX 200#/300#
— Vorlauffihler

— externer Raumfihler

— ZuluftfGhler

— Betriebs- und Stérmeldeausgange

— externer Steuereingang

Abb. 6-3:  Reglertypen MATRIX 3001
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6.6.2 Reglertypen MATRIX 4004 und MATRIX 4004+I0

MATRIX
4004 4004+10

|wllzzzzzzzzz

T Te0

===

pr—
=S

gl

8 K

— Netzanschluss -
— Sekundarluft-Jalousie -
— Stellantrieb Mischluftklappe -
— Anschluss Bediengerat -
— Anschluss weiterer Gerate mit MATRIX 300#/400# -
— Vorlauffuhler -
— externer Raumflhler -
— AuBenflihler -
— ZuluftfGhler -
— Betriebs- und Stérmeldeausgange -
— externer Steuereingang -
— externer Ablufter -

Abb. 6-4: Reglertypen MATRIX 4004 und MATRIX 4004+10
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MATRIX
4004 4004+I10
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I —

%
==l [l

=
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Netzanschluss

Sekundarluft-dalousie

externes Ventil

Stellantrieb Mischluftklappe

Anschluss Bediengerat

Anschluss weiterer Gerate mit MATRIX 300#/400#
Vorlauffihler

externer Raumfuhler

AuBenfihler

ZuluftfGhler

Betriebs- und Stérmeldeausgénge
externer Steuereingang

externe Steuereingange der 10-Platine
Regleranforderung Heizbetrieb
externer AblUfter
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6.7 Montage des Bediengerates

Alle Bediengeréate sind in der Schutzart IP54 ausgefihrt.
Ihnen ist ein externer Raumfihler lose beigelegt.

ﬂ Hinweis!
Der Montageort des Raumtemperaturfiihlers ist fur die Genauigkeit der

Raumtemperaturregelung von entscheidender Bedeutung. Montieren Sie

daher Raumtemperaturfiihler (siehe Abb. 6-5):

— nicht neben Tlren, Fenstern etc., da intensive Luftbewegung den Messwert ver-
falscht,

— nicht auf kalten oder warmen Wanden (z. B. AulRenwand, Kamin), da die Wand-
temperatur den Messwert verfalscht,

— nicht hinter Regalen, da isolierende Luftschichten den Messwert verfalschen,

— nicht in unmittelbarer Nahe der Ausblasgitter der Gerate, da die Ausblastempera-
tur den Messwert verfalscht.

Abb. 6-5: Montage des Raumtemperaturfiihlers/des Bediengerates

Zur Befestigung des Bediengerates an der Wand gehen Sie bitte nach der Betriebsan-
leitung des Bediengerates vor. Dort finden Sie auch eine entsprechende Bohrscha-
blone.
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6.7.1 Kabelanschluss am Bediengerates

ﬂ Anwenderhinweise!
Hierbei ist zusatzlich ein Raumfiihler erforderlich.

Abb. 6-6: Bediengerat 6ffnen

Pos. 1:Obertell
Pos. 2:Montageplatte

* Klippsen Sie an der Unterseite des Bediengerates mit einem Schraubendreher das
Oberteil wie in Abb. 6-6 dargestellt aus und heben Sie das Oberteil nach oben von
der Montageplatte ab.

ﬂ Anwenderhinweise!
Je nach MATRIX-Regelungssystem werden unterschiedliche Kabelarten mit unter-
schiedlicher Adernanzahl verwendet.
Die geratespezifische Anschlussbelegung sowie Angaben zur Kabelart finden Sie
im Abschnitt ,Elektrischer Anschluss mit MATRIX ab Seite 38.
Verlegen Sie Klein- und Netzspannungskabel untereinander getrennt mit einem
Mindestabstand von 150 mm.

* Ziehen Sie das Verbindungskabel zum Elektroschaltkasten des MultiMAXX durch
die Membrantillen des Unterteils und die Anschlusséffnung der Montageplatte des
Bediengerates (siehe Abb. 6-6) und schlielen alle Adern an die Klemmen an.

Dazu I6sen Sie zuerst die Klemme durch leichtes hereindriicken mit einem geeigneten
Schraubendreher (siehe Abb. 6-6) und fiihren die jeweilige Ader in die vorgesehene
Klemmendffnung. Die federbelastete Klemme greift wieder, sobald Sie den Schrau-
bendreher entfernen.
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6.8 Elektrischer Anschluss mit MATRIX

6.8.1 Anschluss der Netzspannung fiir Gerate mit 400 V Betriebsspannung

g S MATRIX
s € 3001 4004  4004+l0
=2 PE PE v v v
(1T~ @
-
M L1
<%
ECI
s Pos. 1. Einspeisung 400 V AC /50 Hz, bauseitige Absicherung
<« max. B 16 A
N Pos. 2: Anschluss am 1. Gerét; L1, L2, L3 am Ventilatorschal-
ter
o Pos. 3: Pos. 3: Anschluss am 2. Geréat; L1, L2, L3 am Ventila-
2 g torschalter
Eé e Pos. 4: Pos. 4: Zu weiteren Geraten
v
¢ Schlieflen Sie die Netzspannung gemaf Schaltplan an.
VVVV;

®

Abb. 6-7: Anschluss der Netzspannung

ﬂ Anwenderhinweise!
Es kénnen Folgegerate vom Fiihrungsgerat aus mitversorgt werden (siehe
Abb. 6-7, Pos. 3 und Pos. 4).
Dabei ist die Gesamtstromaufnahme der Gerate zu beachten (siehe Tab. 6-1).
Gegebenenfalls ist eine zweite Einspeisung zu setzen. Gemal den einschlagigen
Normen ist bauseits fiir eine allpolige Trenneinrichtung zu sorgen!
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6.8.2  Anschluss der Busverbindung

MATRIX
300%# 400# 400#+10
v v v
T2 Verbindung Bediengerit — Luftbehandlungsgerét
3+ 13
& 95 |— Mit den Bediengeraten MATRIX OP3#/44/5# durfen nur Gerate
a gg mit MATRIX 3000/4000 Reglerausstattung betrieben werden.
% - gg * Schlief3en Sie die Busleitung gemaf Schaltplan an.
c ™
o Q 32
@ 2‘5‘ — Als Busleitung wird folgendes Kabel empfohlen:
e 36 Fabrikat: HELUKABEL
= 37 Typ: CAN-BUS flexible 2 x 2 x ... mm?
v 38 (siehe Anwenderhinweise unten)
i, O
- = ?é x 95 +—
ol loomm 3 ,n_: 96 —
L— o Z 97
L] g2 [2
[T ] |58 [=
7= e = | e e |
00 =
v
— -
o oo 2 Ié 71
St o] 98 |+
LI 3 £ [}
HEE = ;
[l ; i

Abb. 6-8: Verbindung Bediengerat — Luftbehandlungsgerat

ﬂ Anwenderhinweise!
Verwenden Sie zum Anschluss nur Datentbertragungskabel nach DIN 19245 T3
und EN 50170, deren Adern paarig verdrillt sind und die Uber eine Schirmung mittels
Geflechtschirm verfugen.

6.8.3  Anschluss der Steuerleitungen

ﬂ Hinweis!
Zum Anschluss der Fuhler verwenden Sie folgende Kabel:
— Mehradriges Steuerkabel von 0,5 mm? mit Cu-Abschirmung mit Schirmklemmen
montieren, um bestmdglichen elektrischen Kontakt zu gewahrleisten.

— Schirmung mit Schrimklemme grofflachig auf Masse schlieRen!

— Max. Gesamtlange der Leitungen darf nicht 50 m Uberschreiten.

Es wird nicht empfohlen: z.B. ein mehradriges Kabel von 0,5 mm? mit Al-Abschir-
mung
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6.8.4  Anschluss des AuBenfiihlers (Option) MATRIX
300# 400# 400#+10
v v
v Pos. 1: Anschlusskabel (siehe Anwenderhinweise auf

: g * Seite 39)
— ES [ =z
S R SchlieBen Sie den AuBenfiihl B Schaltpl

3 * Schliel3en Sie den AuBenflihler gemafl Schaltplan an.
LI |88 : :

B

Abb. 6-9: Anschluss des AuRenfiihlers

6.8.5 Anschluss des Vorlauffiihlers (Option)

MATRIX
300# 400# 400#+10
v v v
v Pos. 1: Anschlusskabel (siehe Anwenderhinweise auf

. : “ Seite 39)

— EZS 14

9 | |sEfHE=H

g@@ﬂﬁ 8 s § * Schliel3en Sie den Vorlauffihler gemafl Schaltplan an.

=

Abb. 6-10: Anschluss des Vorlauffiihlers

6.8.6 Anschluss des Raumfiihlers

MATRIX
300# 400# 400#+10
v v v
Pos. 1: Anschlusskabel (siehe Anwenderhinweise auf
na Seite 39)
deo U0 |2 xB
- E = o . . .. ..
- = X 12 * SchlieRen Sie den Raumfihl R Schaltpl .
e 8@% g'&% 12 Eg‘, chlieBen Sie den Raumfiihler gemaRk Schaltplan an
LT 1 0=g Der Anschluss kann
= — bei MATRIX 300#/400# direkt am Regler oder am Bedien-

gerat OP3#/OP44/OP5# erfolgen.
Abb. 6-11: Anschluss des Raumflihlers

6.8.7 Anschluss des Frostschutzfiihlers

MATRIX
300# 400# 400#+10
v v
Pos. 1: Anschlusskabel (siehe Anwenderhinweise auf
Seite 39)
= X

5 E =3 04 . . . .. ..
- o = rE o E—l SchlieBen Sie den Frostschutzfiihler geméaR Schaltplan an.

= o << @

— o =
EE\—mDm

Abb. 6-12: Anschluss des Frostschutzfiihlers
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6.8.8 Anschluss des Zuluftfiihlers

MATRIX
300# 400# 400#+10
v v v

v Pos. 1: Anschlusskabel (siehe Anwenderhinweise auf
L Seite 39)
e +

g - 2XS |

5 ExQ 10 o2 . , " i}
a o= BE=x N1 ¢ Schlieen Sie den Zuluftfihler gemaR Schaltplan an.

= a0 LS @)
LLLh) [9=8

B

Abb. 6-13: Anschluss des Zuluftfiihlers

ﬂ Anwenderhinweise!
Die Schirmung von Fihlerleitungen mit Schirmklemme grof¥flachig auf Masse
schlieRen!

6.8.9  Anschluss des Luftqualitatssensors (CO,)

MATRIX
300# 400# 400#+10
v
* * Schliel’en Sie den Luftqualitatssensor 903WRF04CO2V
= O ..(})-' I
i o £ ; 27 o B gemal Schaltplan an.
Q g g 2 25 —{GND| & &
[T T 1 S E 99 H24V]|E @
mmﬂﬂ—g < -
= =

Abb. 6-14: Anschluss des Luftqualitédtssensors

6.8.10 Anschluss Betriebs- und Stérmeldung

MATRIX
3001 4001 4001+I0
v v v

An den Reglern besteht die Moglichkeit die Betriebsmeldung

: " und die Stérmeldung Gber pot. freie Kontakte abzugreifen. Die

e o g S I — NO a Kontaktbelastung bei 230 V AC betragt max. 4 A ohmsch/2 A
= ey —{121}—cC 2 induktiv.
ol oo IS 8 — 122 — NC K i .
L— B® * Nehmen Sie den Anschluss gemafR Schaltplan vor.
(T || 83 FBY ¢
LTI Iy E ~ 1 Ne S Betrieb:
=y = @ Kontakt an Klemme 120 -121 geschlossen.

Stérung:
Kontakt an Klemme 124 - 125 geschlossen

Abb. 6-15: Anschluss Betriebs- und Stérmeldung
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6.8.11 Anschluss Funktionseingédnge und -ausgénge
MATRIX
3001 4001 4001+I0
v v v
Der Funktionseingang kann je nach der gelieferten Regelaus-

A4 rustung mit verschiedenen Funktionen belegt sein.
= o D_, = B Zur Aktivierung der Funktion muss der Kontakt bei:
= ERQIO——7 — Absenkbetrieb geschlossen
I e enkbetried g -
g@mﬂ 83 § Funkéni vstup jako - Ggrat AUS mit Frostschutz gecl)ffnet sein

S beznap&tovy kontakt — bei Torkontakt geschlossen sein.
na misté montaze

Abb. 6-16: Anschluss Funktionseingang

L
[]4A N % Heizen
€ L— D33 ey
% D32 "4 Briicke baus.
3 D00 |-
g Kiihlen
S L oy
E = DOO |-+ Briicke baus.
el T a
00 o &
i 6 S Bg ] freie Betriebsart
L <
D4 — "
D E 05 Gerat AUS
——
DDD K D8 ™7 Absenkbetrieb
D8 |—-
I —ed == = 5911 Normalbetrieb

Abb. 6-17: Anschluss Funktionseingange und
Funktionsausgéange

Eine Anderung der Funktion kann (ber die Servicesoftware
MATRIX.PC erfolgen.

* Nehmen Sie den Anschluss gemafR Schaltplan vor.

Der Schleifenwiderstand darf 500 Q nicht uberschreiten (max.
24V).

MATRIX

3001 4001 4001+10

v

Funktionseingange

Die Funktionseingange kdnnen mit verschiedenen Funktionen
belegt werden.

— Normalbetrieb

— Absenkbetrieb

— Freie Betriebsart (Die Funktionen dieser Betriebsarten sind
Uber die Servicesoftware MATRIX.PC programmierbar)

— Ausschaltung des Gerates (ohne Frostfreihaltung des Rau-
mes)

Funktionsausgange

Die Regelung beinhaltet 2 Funktionsausgange:
— Heizanforderung (max. 230 V / 4 A ohmsch / 2 A induktiv)

Sind keine Briicken D00-D30 und D00-D32 gesetzt, kdnnen die
Ausgange D30-D31 und D32-D33 als pot. freie Ausgange (max.
2 A) genutzt werden.

— Interne Sicherung fir alle Ausgange des I/O-Moduls 4A

* Nehmen Sie den Anschluss gemaR Schaltplan vor.

Der Schleifenwiderstand darf 500 Q nicht Uberschreiten (max.
24 V).
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6.8.12 Anschluss Sekundarluft-Jalousie

MATRIX
3001 400# 400#+10
v
L é ¢ SchliefRen Sie die Sekundarluft-dalousie gemaf Schaltplan
E ; |I_'| an.
w X o !
5 102
S £ [[o3 ’_—i—@/D_\
=

Abb. 6-18: Anschluss Sekundarluft-Jalousie

MATRIX
4004 4004+10
v v
3
e %S * Schliel3en Sie die Sekundarluft-Jalousie gemaf Schaltplan
ol pomm| |E F = N - an.
| 3[136 EC@"\
x
5 S | e [ e 8
[wlwl 2 N

Abb. 6-19: Anschluss Sekundarluft-Jalousie

6.8.13 Ventilanschluss am Gerét
MATRIX

300+# 400# 400#+10
v

* Schlief3en Sie das Ventil aus der Baureihe 934 .### gemal
Schaltplan an.

100
7 %@% * Die Anschlussklemmen befinden sich auf dem I/O-Modul

L * Bei externem Ventil ohne 230V Dauerspannung (Klemme

100) erfolgt der Anschluss an Klemme 113-114-N.
* Ventil fahrt auf - Klemme 114

T s Ventil fahrt zu - Klemme 113
om]

Gerat mit MATRIX 400#

Abb. 6-20: Ventilanschluss am Gerat

6.8.14 Ventilanschluss liber Ventilmodul

MATRIX
300# 400# 400#+10
v v v

ﬂ Anwenderhinweise!
Fir den Anschluss von Ventilantrieben an das Ventilmodul MATRIX.V siehe
Betriebsanleitung ,Globale Module®.
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6.8.15 Anschluss Absperrventil

130

®
| 28 Eheg o
© 122 N
8 N -— -

MATRIX 300#/400#

e o
=

Abb. 6-21: Anschluss Absperrventil

6.8.16 Anschluss fiir Differenzdruckschalter

2
0 3
E— g - = g
[ IS 75 —

el 8Drzurg ?é' x 74 _—I

= o X

L ok

H 2

Abb. 6-22: Anschluss fiir Differenzdruckschalter

6.8.17 Anschluss fiir Mischluftklappe

Y | % [
LI []_ -E g 03
<l w® X
Omg] 5 |n_: 133
DD[}]D ok 134 —1
2 = ot

Abb. 6-23: Anschluss fiir Mischluftklappe

6.8.18 Anschluss Ansteuerung Abliifterschaltung

fjaase] 5
P ®
sde 230 O
OD o ?@' 2 . 130 :E baus.
{oid 3 E o ]g;
HEN =

NN

T =0 =
00 =

230V Steuerausgang
fiir eine externe
Abllftersteuerung

Abb. 6-24: Anschluss Ansteuerung Ablufterschaltung

B

MultiMAXX HD
MATRIX
300# 400# 400#+10
v v v

1 =230V Ventil der Baureihe 934 .###
2 = 230V Ventil mit Federricklauf

Schlief3en Sie das Absperrventil gemal Schaltplan an.

Bei externem Ventil ohne 230V Dauerspannung (Klemme
130) erfolgt der Anschluss an Klemme 120-122-N.

Wenn das Ventil 934### angeschlossen ist, missen die
Klemmen 121-130 Uberbrickt werden.

Ventil fahrt auf - Klemme 120
Ventil fahrt zu - Klemme 122

MATRIX
300# 400# 400#+10
v 4

SchlieRen Sie den Differenzdruckschalter gemaf
Schaltplan an. (Bei offenem Kontakt Filterverschmutzung
unter Grenzwert.)

MATRIX
300# 400# 400#+10
v v

Schliel3en Sie die Mischluftklappe gemal Schaltplan an.

An Klemme 133 liegt der ZU-Befehl.
An Klemme 134 liegt der AUF-Befehl.

Der Mittelabgriff vom Potentiometer muss auf Klemme 02
gelegt werden, die aulieren Abgriffe sind beliebig.

MATRIX
300# 400# 400#+10
v v

Im AuRenluftbetrieb kann ein externer Ablifter freigegeben
werden.

An der Klemme 132 liegt nach Briicken der Klemmen 130 -
131 eine Steuerspannung von 230 V an, mit der eine bausei-
tige Ablifterschaltung in Betrieb gesetz werden kann.

Relaiskontakt max. 4 A ohmsch / 2 A induktiv.

Interne Sicherung fir alle Ausgange des jeweiligen Reglers
4 A.

Nehmen Sie den Anschluss gemaf Schaltplan vor.
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6.9 Netzwerk MATRIX.Net und Anschluss Schirmung

In diesem Kapitel finden Sie Informationen tUber das MATRIX.Net und den richtigen
Aufbau des Netzwerks.

Das MATRIX.Net ist ein Netzwerk, mit dem die verschiedenen Komponenten des
FlaktGroup Regelungssystems (Netzwerk-Teilnehmer) durch einen Datenbus verbun-
den werden. Uber diesen werden alle zur Steuerung und zur Regelung notwendigen
Informationen zwischen den Teilnehmern ausgetauscht.

Netzwerk-Teilnehmer kdnnen sein:
— Regler

— Bediengerate

— Globale Module

— Bediengerate mit Display

— LON®-Schnittstellen

— WEB-Schnittstellen

— Servicesoftware

6.9.1 Gruppenstruktur

Eine Gruppe besteht aus mindestens 2 und maximal 20 Teilnehmern (Bediengerat, 16
Luftbehandlungsgerate, Ventil-Modul, DV-Modul, LON-Modul).

So bilden z. B. ein Bediengerat und ein Regler/Gerat eine Gruppe.

Aber auch ein LON-Modul und ein Regler bzw. Gerat kdnnen eine Gruppe bilden.
Dabei sendet das LON-Modul die Soll- und Ist-Werte in die Gruppe.

Bei Geraten mit MATRIX 3000 und MATRIX 4000 kann das Bediengerat durch ein Glo-
bales Modul, z. B. MATRIX.LON, ersetzt werden, sodass diese auch eine Gruppe bil-
den.

Gruppenstruktur beim System MATRIX 3000
Mit dem System MATRIX 2000 kann, wie in Abb. 6-25 exemplarisch gezeigt, eine
Gruppe gebildet werden.

Netzwerk Gruppe
MATRIX.DO MATRIX.DI

Tre—_
“ MATRIX Net
\
="
MATRIX 3000 MATRIX 3000 MATRIX 3000

MATRIX.V 4-10 Adern 4-7 Adern 4-7 Adern

Abb. 6-25: Gruppenstruktur mit dem Reglertyp MATRIX 3000

i !
. |
i !
. |
| |
I 1
! Gerat 1 Gerat 2 Gerat 16 !
I 1
. |
i !
. |
i !

|
i !
. |

MATRIX OP71  MATRIX.Al MATRIX .LON

Die Vergabe der Gruppenadresse erfolgt Giber den Schalter fiir Gruppenadresse am
Bediengerat — vergleichen Sie dazu in der Betriebsanleitung ,MATRIX Bediengerate*®
das Kapitel ,Inbetriebnahme und Test".

Die Zuordnung der Module (MATRIX.V, MATRIX.LON) zu dieser Gruppe erfolgt bei
MATRIX.V Uber den Schalter fiir die Gruppenadresse bzw. bei MATRIX.LON Uber

Software — vergleichen Sie dazu das jeweilige Kapitel ,Inbetriebnahme und Test* in
dieser Betriebsanleitung bzw. der Betriebsanleitung fur ,MATRIX - Globale Module*.

Der Anschluss des Netzwerkes MATRIX.Net erfolgt am Bediengerat.

FlaktGroup DC-2007-0350-DE 2020-05/R5 » Anderungen vorbehalten I



Elektrischer Anschluss MultiMAXX HD

Gruppenstruktur beim System MATRIX 3000 und/oder MATRIX 4000

Mit den Systemen MATRIX 3000 und MATRIX 4000 kann eine Gruppe gebildet wer-
den. Die Abb. 6-26 zeigt exemplarisch ein Netzwerk aus Bediengerat, MATRIX 3000,
MATRIX 4000 und verschiedenen Globalen Modulen.

Gruppe Netzwerk

MATRIX.EM MATRIX.DI MATRIX.DO

Gerat 1 Gerat 2 Gerat 16
MATRIX 3000/|| |[MATRIX 3000/ MATRIX 3000/
MATRIX 4000 || |[MATRIX 4000 MATRIX 4000 n
MATRIX.Net MATRIX.Net MATRIX.V I MATRIX.LON MATRIX.Al MATRIX OP71

Abb. 6-26: Gruppenstruktur einer Kombination der Reglertypen MATRIX 3000 und MATRIX
4000

Die Anordnung und Kombination der Regler/Gerate ist absolut beliebig.

Es konnen aber auch ausschlieRlich MATRIX 3000 oder ausschlief3lich MATRIX 4000
Regler verwendet werden.

Wir empfehlen die Anordnung des Bediengerates als erste Komponente einer Gruppe.

Die Vergabe der Gruppenadresse erfolgt:

— Uber den Schalter fir Gruppenadresse am Bediengerat — vergleichen Sie dazu in
der Betriebsanleitung ,MATRIX Bediengerate“ das Kapitel ,Inbetriebnahme und
Test"

— auf der Platine des Reglers MATRIX 3000/4000 — vergleichen Sie dazu die
Betriebsanleitung des Gerates.

Die Zuordnung der Daten des Moduls MATRIX.LON erfolgt tber die LON -seitige
Konfiguration.

Die Zuordnung der Module MATRIX.V, MATRIX.RF und MATRIX.EM zu dieser
Gruppe erfolgt tGiber den Schalter fir die Gruppenadresse — vergleichen Sie dazu das
jeweilige Kapitel ,Inbetriebnahme und Test* in dieser Betriebsanleitung bzw. der
Betriebsanleitung fur ,MATRIX - Globale Module®.
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6.9.2 Netzwerkstruktur MATRIX.Net

MATRIX.DO

Ein Netzwerk kann aus einer oder mehreren (bis zu 16) Gruppen bestehen. Zusatzlich
sind Globale Module in das Netzwerk integrierbar. Netzaufbau/Netz-topologie von
MATRIX.Net ist linienférmig auszuflhren — siehe “Topologien des Netzwerks
MATRIX.Net” auf Seite 48.

Der maximale Ausbau des Netzwerkes MATRIX.Net istin Abb. 6-27 exemplarisch dar-
gestellt.

MATRIX.DO MATRIX.EM

MATRIX.LON
Ce—__

g ——— — ——

MATRIX.Al MATRIX.Al

MATRIX.Net

MATRIX.DI

SO —— . SO —— .

Gruppe 1

MATRIX OP71 MATRIX.DI

Abb. 6-27: Beispielhafter maximaler Ausbau eines Netzwerkes

Der maximale Ausbau des Netzwerkes kann bestehen aus:

— maximal 16 Gerategruppen — siehe “Topologien des Netzwerks MATRIX.Net” auf
Seite 48

— zwei Digitaleingangs-Modulen (MATRIX.DI)
— zwei Analogeingangs-Modulen (MATRIX.Al)
— zwei Digitalausgangs-Modulen (MATRIX.DO)
— Bediengerate mit Display (MATRIX.OP71)

— einem Abluftmanager (MATRIX.EM)

— bis zu 16 LON®-Modulen (MATRIX.LON).

Die Anordnung der Gerategruppen und der Globalen Module im Netzwerk ist beliebig.

Entscheidend fiir die Zuordnung der Gerate, der Bediengerate und der Globalen Mo-

dule zu einer Gruppe ist:

— die Einstellung des Schalters fiir Gruppenadresse (vergleichen Sie dazu das jewei-
lige Kapitel ,Inbetriebnahme* in den zugehdrigen Betriebsanleitungen)

— bzw. die Zuordnung eines Modul-Ein- und -Ausgangs zu einer Gerategruppe Uber
die Servicesoftware MATRIX.PC (vergleichen Sie dazu die Online-Hilfe zur Ser-
vicesoftware MATRIX.PC)

und nicht die physikalische Anordnung.
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Elektrischer Anschluss MultiMAXX HD

6.9.3 Topologien des Netzwerks MATRIX.Net

Das MATRIX.Net kann in Linienstruktur und Linienstruktur mit Stichleitung aufgebaut
werden. Alle mit dem MATRIX-System ausgestatteten Gerate kdnnen auf diesen
Datenbus zugreifen.

Der Datenbus muss an beiden physikalischen Enden abgeschlossen werden, damit
Reflexionen, die die Ubertragung stéren, verhindert werden. Auf den jeweiligen Plati-
nen sind schaltbare Busabschluss-Widerstande integriert, die einen sicheren
Abschluss gewahrleisten — siehe dazu in den jeweiligen Betriebsanleitungen das Kapi-
tel ,MATRIX.Net anschlielen®.

6.9.4 Linienstruktur

1 2 Das Bild zeigt den Aufbau eines MATRIX.Net mit Linienstruktur. Es sind beispielhaft
1 zwei Gruppen mit je einem Bediengerat und Globalem Modul vernetzt. Zusatzlich ist
L | L | die Spannungsversorgung des Bediengerates tiber den Regler (Klemmen 95/99) dar-

B R gestellt.
Gruppe 1 Gruppe 2
a2 N} N} N a2

95 96 97 98 99

2 22 2 2

VN

4 M 2 Adern 2 Adern 4 Adern

L..—. -_ R —_

Abb. 6-28: Aufbau eines MATRIX.Net in Linienstruktur

=i
@nE

ﬂ Anwenderhinweise!
Das Datenubertragungskabel muss so verlegt werden, wie in Abb. 6-28 dargestellt,
dass die jeweilige Kabelabschirmung nur einseitig aufgelegt wird — siehe “Schir-
mung/Erdung” auf Seite 50.
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Linienstruktur mit Stichleitung

Das Bild (Abb. 6-29) zeigt den Aufbau eines MATRIX.Net in Linienstruktur mit Stichlei-
tung. Beispielhaft dargestellt ist der Anschluss eines Bediengerates liber eine Stichlei-
tung bei mehreren Gruppen. Die zulassige maximale Stichleitungslange betragt 25 m.

ON

OFF

Abb. 6-29: Aufbau eines MATRIX.Net in Linienstruktur mit Stichleitung

* Da es nicht zulassig ist, drei Adern anzuklemmen, muss eine Zwischenklemme vor-
gesehen werden! Hierzu kdnnen die Stutzpunktklemmen (STV) auf der Platine — so-
weit nicht belegt — oder bauseitige Klemmen verwendet werden.

HINWEIS!
Das Datenubertragungskabel muss so verlegt werden, wie in Abb. 6-29 dargestellt,

dass die jeweilige Kabelabschirmung nur einseitig aufgelegt wird — siehe
“Schirmung/Erdung” auf Seite 50.

|
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6.9.6 Netzwerkaufbau

Dateniibertragungskabel

Verwenden Sie zum Aufbau des MATRIX.Net nur Datenibertragungskabel nach
DIN 19245 T3 und EN 50170, deren Adern paarig verdrillt sind und die Gber eine Schir-
mung mittels Geflechtschirm verfiigen..

ﬂ EMPFEHLUNG!
Wir empfehlen diese Datenibertragungskabel:
Fabrikat: HELUKABEL
Typ: CAN-BUS flexible 2 x 2 x ... mm?

Leitungsldngen

Unabhangig vom Querschnitt und Anzahl der Teilnehmer ist das absolute Maximum
der Leitungslange einschlieBlich der Stichleitungen 600 m.

Die Lange einer Stichleitung darf 25 m nicht Giberschreiten. Die Gesamtlange aller
Stichleitungen darf maximal 150 m betragen.

ﬂ EMPFEHLUNG!
Bei iber 110 Teilnehmern und bei groRen Leitungslangen miissen Repeater im
Netzwerk eingesetzt werden.

Je nach Leitungslange des MATRIX.Net muss der Querschnitt der Busleitung veran-

dert werden!
Leitungslange Leitungstyp
bis 50 m 2x2x0,22mm2*
1x2x0,22 mm?
bis 600 m 2x2x0,5mm2*

1x2x0,5mm?

*Beinhaltet 2 Adern zur Spannungsversorgung von Bediengeraten bzw. Modulen.

Schirmung/Erdung

s * Datenlibertragungskabel (MATRIX.Net) einseitig in den Klima- und
Liftungsgeraten mit Schirmklemmen montieren, um bestmdglichen elektrischen

D) Kontakt zu gewahrleisten.

* Schirmung mit Schirmklemme grof¥flachig auf Masse schliefen!

* In Anlagen mit grofRer Netzausdehnung oder wenn mit grof3er
EMV-Beeintrachtigung zu rechnen ist, sollte der Schirm beidseitig aufgelegt
werden.

Zuvor ist sicherzustellen, dass keine Potentialunterschiede auftreten.
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6.10 Anschluss bei Schaltgeraten MC4 oder bei Fremdregelung

Der Anschluss der Komponenten erfolgt Uber eine Klemmenleiste. Diese befindet sich
in einem Kunststoff-Klemmenkasten, der je nach Ausfiihrung der Mediumanschliisse
rechts oder links am Ventilatorgehduse montiert ist.

ﬂ Anwenderhinweise zu Schaltgerite!
Schaltplane sind den jeweiligen Schaltgeraten MC4 beigelegt.

Zum Anschluss sind Steuer- und Netzleiter entsprechend der jeweiligen Gerateaus-
fihrung und den értlichen Vorschriften zu verwenden. Thermokontaktanschluss mit
Steuerkabel 0,5 mm? mit Schirm aus aluminiumkaschierter Kunststofffolie,

z. B. J-Y(ST)Y 2x2x0,8.

ﬂ Anwenderhinweise zu Fremdregelung!
Den genauen Anschluss der einzelnen Aggregate (Ventilator, Frostschutzeinrich-
tung usw.) entnehmen Sie bitte dem jeweiligen, dem Gerat beigefiigten Schaltplan.
Bevor Sie mit dem Anschluss beginnen, vergleichen Sie den Bestellschllssel der
elektrischen Ausriistung des Gerates mit dem Schaltplan auf Ubereinstimmung.

Gefahr durch elektrischen Strom!
Vor Offnen des Gerate-Anschlusskastens ist das Luftbehandlungsgerét allpolig

vom Netz zu trennen.
 SchlielRen Sie nur nach dem geratespezifischen Schaltplan an.

ﬂ Anwenderhinweise!
Der Montageort des Raumtemperaturfiihlers / Raumthermostaten ist fir die Genau-
igkeit der Raumtemperaturregelung von entscheidender Bedeutung. Montieren Sie
daher Raumtemperaturfiihler / Raumthermostat:

- nicht neben Turen, Fenstern oder Durchreichefenster etc., da intensive Luftbewe-
gung den Messwert verfalscht,

- nicht auf kalten oder warmen Wanden (z.B. AuRenwand, Kamin), da die Wandtem-
peratur den Messwert verfalscht,

- nicht hinter Regalen oder Vorhangen, da isolierende Luftschichten den Messwert
verfalschen,

- nicht in unmittelbarer Nahe der Ausblasgitter der Gerate, da die Ausblastempera-
tur den Messwert verfalscht.

6.10.1 Funktionen des Schaltgerates MC4

Funktion ”Z” - Steuerung der Sekundarluft-Jalousie — Servoantrieb 230V, zu/auf

Funktion ”K” - Steuerung des Mischluftkastens (der Mischluftklappe), Servoantrieb
230V, zu/auf oder Stellantrieb mit Federriicklauf 230V

Funktion ”F” - Signalisierung von Filterverschmutzung

Eingang fir die Fernsteuerung der Liftergeschwindigkeit.
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Gerategruppe bestehend aus Mischluftgerdaten MultiMAXX HD mit Schaltgerdt MC4

iz -

Anlegethermostat

2e®®®

Raumthermostat

@\
@

Zwischenklemmenkasten
981885

Signal g

Einspeisung %

% - )
[=)
Eiﬂ SchaltgeratMC4
O — )

Obr. 6-30: Gerategruppe bestehend aus Mischluftgeraten MultiMAXX HN mit Schaltgerat MC4

Erforderliche Adernanzahl

Schaltgerat MC4M3EC.0KF MC4M3EC.ZKF
Kabel 1 (Einspeisung)

Kabel 2 (Jalousiesteuerung)

Kabel 3 (Frostschutz)

Kabel 4 (Ventilatormotor)

Kabel 5 (Filter)

Kabel 6 (Mischluftmodul)

Kabel 7 (Raumthermostat)

Kabel 7 (Anlegethermostat)

Kabel 8 (EC-Motorsteuerung)

Kabel 9 (Ventil)

Kabel 10 (Signal)

Kabel 11* (Kontakt des Motorgangs fiir EC-Motor)

N ODN WWWWDNP®~ Owaoyo
N ODN WWWWDNP~ O woy

* Kabel mit Abschirmung
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Gerategruppe bestehend aus Umluftgerdaten MultiMAXX HD mit Schaltgerat MC4

—
-

Anlegethermostat

K

@

Raumthermostat

Zwischenklemmenkasten

981880
|
s
|
Signal L j%
|
Einspeisung &‘
|
Schaltgerat
MC4

Obr. 6-31: Gerategruppe bestehend aus Umluftgeraten MultiMAXX HD mit Schaltgerat MC4

Kabely ovladaci skiiné - pocet zil
Schaltgerat MC4U3EC.000 MC4U3EC.Z00 MC4U3EC.00F MC4U3EC.Z0F
Kabel 1 (Einspeisung) 5 5 5
Kabel 2 (Jalousiesteuerung) -

Kabel 3 (Ventilatormotor) 4
Kabel 4 (Raumthermostat) &
Kabel 4 (Anlegethermostat) 3
Kabel 5 (EC-Motorsteuerung) 3
Kabel 6 (Ventil) 2
Kabel 7 (Signal) &
Kabel 8 (Filter) - -
Kabel 9* (Kontakt des Motorgangs fiir EC-Motor) 2 2

W N W W W s w
N N OO N W W w b
N N ON W W WS~ woa

* Kabel mit Abschirmung
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Gerategruppe Umluftgerate MultiMAXX HD mit Potentiometer 950EC1

i i R
(s -
. . . . - . . . 9 o
ol a7 . o
Zwischenklemmenkasten
981880
Einspeisung

3x400 V /50 Hz
Erforderliche Adernanzahl

' Kabel 1 (Einspeisung) - 3 Anschlussadern (1 x 230 V)
Potenciometr 950EC1 - 5 Anschlussadern (3 x 400 V)
Kabel 2 (EC-Motorsteuerung) - 3 Anschlussadern

Abb. 6-32: Gerategruppe Umluftgerate MultiMAXX HD mit Potentiometer 950EC1

6.11 Empfohlener Anschluss Frostschutz

Frostschutzfihler -R/E

—— FU, FU1  Stromsicherung

;N\_g Vew — K1 Schiitz
\Ir/ : : . E : F1 Uberstromrelais
i " B e L Motorventilator
| { | mosm s 0N 992.014L  Frostschutzregl
i L . i . rostschutzregler
F1 l-:--------lr-. R ! k SA1 Schalter des Motorventilators
s L = 912.014L TK Thermokontakt im Motor
A —!
| -E E ‘$‘ Signalisation des RE Reset
A Frostschutzes
N
Lo
FUiI} I
142 |
! |
1 1
3+PE 2301400V N

50Hz

Abb. 6-33: Anschluss Frostschutzregler (die gestrichelte Linie deutet die bauseitige Installation
an)
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Elektrischer Anschluss

6.12 Anschluss Stellantrieb Mischluftmodul und Sperrklappe Stellantrieb

Der jeweilige Anschlussplan ist auf den Typenschildern der Stellantriebe aufgedruckt.
Stellantrieb 230 V,
AUF/ZU (ZH#.24#02)

AC 230V AC 230V 0-10000
vwv v v
I

Stellantrieb 230 V, AUF/ZU

Stellantrieb 230 V, AUF/ZU
+ Poti (ZH#.2#03)

+ Endlagenschalter (ZH#.2#04)
AC 230V AC 24V..230V/612)A
-~ vV v v
6 |7 $1 3
|P1 |P2 |P3 | | |

v
7

I~
=

[ ="
[ =7

(v2)

@
@

Stellantrieb 230 V

+ Federrlicklauf Stellantrieb 24 V, AUF/ZU

Stellantrieb 24 V (0 ... 10V)
(ZH#.2#05) (ZH#.2#06) (ZH#.2#07)
A%D%ékv AUDC2LV D O-10V
A(ZSO\; @ 1; v v

=

%

Abb. 6-34: Anschluss Stellantrieb

I

6.13 Anschluss Differenzdruckschalter

Der jeweilige Anschlussplan ist am Differenzdruckschalter-Kasten abgebildet.

2: Enddruckverlust
3: Anfangsdruckverlust

Abb. 6-35: Anschluss Differenzdruckschalter

6.14 Anschluss Jalousie Stellantrieb

Der Anschluss kann dem Gerateanschlussplan entnommen werden.

7 [iva)
» (N)] &
Aczov s v

Abb. 6-36: Anschluss Stellantrieb
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7 Inbetriebnahme

GEFAHR DURCH ELEKTRISCHEN STROM!

Schalten Sie das Gerat vor allen durchzuflihrenden Arbeiten spannungsfrei. Sorgen
Sie daflir, dass das Gerat an geeigneter Stelle im Bereich der bauseitigen Strom-
versorgung gegen Wiedereinschalten gesichert ist.

GEFAHR DURCH VERBRUHEN!

Vor allen Arbeiten an Luftbehandlungsgeraten:

Sperren Sie vor allen Arbeiten an den Ventilen oder Zu- und Ableitungsrohren die
Zufuhr des Heizmediums ab und sichern Sie die Absperrung gegen ungewolltes
Offnen.

Mit der Arbeit erst beginnen, nachdem das Heizmedium abgekuhlt ist.

> D

GEFAHR DURCH DREHENDE VENTILATOREN!

Es besteht Verletzungsgefahr durch drehende Ventilatoren! Schalten Sie das Gerat
vor allen durchzufiihrenden Arbeiten spannungsfrei. Sorgen Sie dafir, dass das
Gerat an geeigneter Stelle im Bereich der bauseitigen Stromversorgung gegen Wie-
dereinschalten gesichert ist.

>

HINWEIS!

Vor der Inbetriebnahme ist darauf zu achten, dass der Gerateausblas (Warmetau-
scher) und das Filtermedium sauber sind.

Gdf. sind diese Bauteile zu reinigen bzw. das Filtermedium zu wechseln.
Elektrische Gerate und Moébel vor Spritzwasser schiitzen!

7.1 Voraussetzungen vor der Inbetriebnahme
— Die gesamte Anlage, zu der dieses MultiMAXX HD gehoért, ist sowohl mechanisch
als auch elektrisch installiert.

— Die Anlage, und somit dieses Luftbehandlungsgerat MultiMAXX HD, ist spannungs-
frei.

— Alle Mediumleitungen wurden gespult und sind frei von Riickstdnden und Fremd-
korpern.

— Die Anlage ist mit Medium bestimmungsgeman befiillt (siehe “Bestimmungsgema-
Re Verwendung” auf Seite 9).

7.1.1  Vor Inbetriebnahme sind nachstehende Uberpriifungen (Kontrollen) vorzunehmen:

» Uberprifen Sie alle Schraubverbindungen sowie Befestigungen. Kontrollieren Sie
das Heizgerat auf Beschadigung. (Gberzeugen Sie sich von dem einwandfreien
Zustand des Heizgerates)

* Kontrolle des Ventilator-Freilaufes: Mindestabstand zwischen Laufrad und
Ansaugdiise muss zumindest 1% des Laufraddurchmessers entsprechen.

» Offnen Sie Ventile an der Rohrleitung.

* Falls die Medienleitungen / Warmetauscher nach dem Aufbau entleert wurden,
fillen Sie diese fachgerecht auf und entliiften die Anlage (siehe Kapitel 7.2).

* Achten Sie auf volkommene Entliftung, um Enstehung der Luftpolster im
Warmetauscher zu verhindern.

* Uberprifen Sie alle Rohrleitungen und Anschliisse auf Dichtheit.

* Kontrolle der Richtigkeit der elektrischen Anschlisse gemaf den in dieser
Betriebsanleitung angefiihrten Schaltplanen, bzw. gemaR Schaltplanen, welche
sich im Schaltkasten des Luftheizgerates, MC4.

* Kontrolle der richtigen Luftstromungsrichtung: Die Ventilator-Drehrichtung ist in
Ordnung, wenn die Luft von der Ausblasjalousie in den Raum ausgeblasen wird.

* Richten Sie die Sekundarluft-Jalousie nach dem gewtinschten Luftstrdmung ein.
Achten Sie darauf, dass kein unerwinschter Luftzug im Aufenthaltsraum entsteht!
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7.2 Anlage entliiften

Inbetriebnahme

* Kontrolle der richtigen Funktion der Schutzelemente (Frostschutzeinrichtung,
Thermokontakt)

* Nach Abschluss der Prufungen verschlieRen Sie den Kunststoff-
Elektroschaltkasten.

* Vor Inbetriebnahme des mit Ventilatorschalter ausgeristeten Gerates, schalten Sie
diesen Schalter in die Position ,eingeschaltet um.

» Offnen Sie alle Absperrungen und Regelventile.
» Offnen Sie mit einem Entliftungsschliissel die bauseitige Enliftungsschraube.

* Schliellen Sie die Entliftungsschraube wieder, wenn nur noch Heiz-/Kiihimedium
ausstromt.

7.3 Funktionskontrolle der Frostschutzeinrichtung (nur bei Mischluftgeraten)

7.4 Betrieb
7.4.1 Ventilator
7.4.2

743

744

Die Gerate mit Frischluftansaug (Mischluftgerate) sind mit einer Frostschutzeinrich-
tung ausgerustet. Bei Unterschreitung einer Zulufttemperatur von 5°C wird die Frost-
schutzeinrichtung aktiviert. Der Ventilatormotor schaltet aus und das Mischluftmodul
fahrt in Umluftstellung.

¢ Schalten Sie, wenn noch nicht eingeschaltet, die elektrische Versorgung ein.

* Uberpriifen Sie das Zufahren des Stellantriebes und SchlieRen der
Aussenluftklappe bei Temperatur unter 5°C. Um die Abschalttemperatur zu
erreichen vereisen Sie den Frostschutzfiihler mit Kéltespray.

* Uberpriifen Sie das SchlieRen des Regelventiles.
* Uberpriifen Sie, ob der Ventilator ausschaltet.
* Nach der Uberpriifung schalten Sie das Gerat wieder aus.

Ein- und Ausschalten erfolgt Gber Drehzahlwahlschalter (aufgebauten am Schaltka-
sten MC 4) ggf. iber Raumthermostat oder bauseitigen Steuerkontakt.

Gesteuerte Mischluftkammer-Klappe

Die Mischluftkasten-Klappe wird mitilfe eines Drucktasters am Schalter (Bediengerat)
MC 4 im Bereich 0% - 100% eingestellt.

Frostschutzeinrichtung

Diese Funktion dient der Verhinderung von Frostschaden an Warmetauschern von
Mischluftgeraten. Die Frosterkennung erfolgt Gber einen im Luftbehandlungsgerat ein-
gebauten Frostschutzflihler und einen Frostschutzregler. Bei Unterschreitung einer
Zulufttemperatur von 5°C wird die Frostschutzeinrichtung aktiviert. Der Ventilatormotor
schaltet aus und das Mischluftmodul fahrt in Umluftstellung.

Sekundarluft-Jalousie

Die Sekundarluft-dalousie fiihrt die vom Heizgerat behandelte Luft in die beheizte
Raumflache ein. Uber ein Schaltgerat kann man den optimalen Luftauslass-Winkel
unter Ausnutzung eines Sekundareffekts einstellen. Somit kann man den Raum ohne
Luftzugbildung beheizen; zugleich wird eine Temperaturschichtung im beheizten
Raum minimiert.

Einstellung der Sekundarluft-Jalousie:
— Handeinstellung siehe Abb. 7-1
— Uber Stellantrieb in die bestimmte Position mittels Schalter am Schaltkasten.
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Deckengerit

Abb. 7-1: Handeinstellung der Sekundarluft-Jalousie

7.4.5 Differenzdruckschalter
Der Differenzdruckschalter schaltet, wenn die eingestellten Grenzen des Filtereinlage-

Druckverlustes Uberschritten wurden.

7.5 Betriebshinweise

ﬂ Anwenderhinweise!
Ein freier Luftdurchtritt muss sichergestellt sein, der Luftstrahl am Ausblas muss
sich ungehindert ausbreiten kdnnen.

Luftstrahl so einstellen, dass es im Aufenthaltsbereich nicht zu Zugerscheinungen
kommt!

Der Ventilatorschalter am Gerat dient allein zum Abschalten des Ventilators.
Der Schalter ist kein Hauptschalter und kein Not-Aus-Schalter.

7.6 AuBerbetriebnahme

Am Schaltkasten MC4 die Taste I/0 driicken (die Diode erlischt).
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7.7 Betrieb mit MATRIX Regelungssystem

7.7.1  Abschlusswiderstiande

MATRIX
300# 400# 400#+10
v v v

Auf den Gerateplatinen der Regelungssysteme MATRIX 300#/400# und an den Schal-
tern MATRIX OP3#/44/5# befinden sich Abschlusswiderstande.

Abschlusswiderstande am Linienanfang und Linienende einschalten (siehe Abb. 7-2):

* Schalten Sie an beiden Teilnehmern (z. B. Bediengerate, Gerateplatinen, oder
Module) die DIP-Schalter auf ,ON*.

Linienanfang und Linienende entsprechen dem Anfang und Ende der Busleitung. Bei
Einzelgeraten missen die Abschlusswiderstdnde ebenfalls eingeschaltet werden.

Bediengerat

Modul Modul Modul Bediengerat

Hﬂenanfang | /\ /\ |Linienende

Abb. 7-2: Abschlusswiderstande einstellen

DIP-Schalter Funktion
1 2
OFF OFF Kein Abschlusswiderstand
ON ON Abschlusswiderstand eingeschaltet (Auslieferzustand)

ﬂ Anwenderhinweise!
Im Auslieferzustand sind die DIP-Schalter auf ,ON/ON* eingestellt und mussen bei
Einsatz als Zwischengerat ausgeschaltet werden.
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7.7.2 Adresseneinstellung

MATRIX
300# 400# 400#+10
v v v

Am Bediengerat und den Geraten einer Gruppe muss die entsprechende Gruppena-
dresse zugewiesen werden.

Einzelgruppe (ohne Vernetzung mehrerer Gerategruppen)

* Stellen Sie am Bediengerat die Adresse ,0“ ein (werkseitig voreingestellt).

¢ Stellen Sie auf der/den Gerateplatine(n) die Adresse ,,0“ ein (werkseitig
voreingestellt).

Vernetzung mehrerer Gruppen

* Stellen Sie an den Bediengeraten und an allen den jeweiligen Gruppen
zugehorigen Gerateplatinen die Adressen 0 -15 ein. Jede Gruppe erhalt eine
eigene Adresse. Dabei entsprechen die Bezeichnungen A bis F den Adressen 10
bis 15.

ﬂ Anwenderhinweise!
Doppelte Adressvergabe bei den Bediengeraten fiihrt zu Fehlfunktionen.
Im Auslieferzustand ist der Schalter fiir die Gruppenadresse auf 0 eingestellt und
muss ggf. eingestellt werden.

Bediengerat Gerateplatinen Gruppenadressen:
0 Gruppe 0 8 Gruppe 8
1 Gruppe 1 9 Gruppe 9
2 Gruppe 2 A Gruppe 10
3 Gruppe 3 B Gruppe 11
4 Gruppe 4 C Gruppe 12
5 Gruppe 5 D Gruppe 13
6 Gruppe 6 E Gruppe 14
7 Gruppe 7 F Gruppe 15

0

Abb. 7-3: Adresse am Bediengerat einstellen

Pos. 1: Bediengerét, MultiMAXX(s) Gruppe O (Adresse 0)
Pos. 2: Bediengerét, MultiMAXX(s) Gruppe 1 (Adresse 1)
Poz. 3: Bediengerét, MultiMAXX(s) Gruppe 2 (Adresse 2), usw...
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7.8 Gerat einschalten

Gefahr durch elektrischen Strom!
Der Elektroschaltkasten (Klemmenkasten) ist gedffnet.
Es sind keine Eingriffe innerhalb des Elektroschaltkastens (Klemmenkastens)

zulassig!
Vor Verlassen des Gerates ist das ordnungsgemafe Verschliefen des Elek-
troschaltkastens (Klemmenkastens) sicherzustellen.

¢ Schalten Sie die Versorgungsspannung ein.

* Das Gerat wird mit einem Bediengerat der MATRIX-Serie eingeschaltet.
Wie die Bedienung erfolgt, ist in der Betriebsanleitung des angeschlossenen
Bediengerates beschrieben.

* Schalten Sie das Gerat am Bediengeréat ein.
* Testen Sie die Drehzahlstufen.

OExI
QError MATRIX® opsic
MATRIX® opasc ORun
Ao @i4e) RE 14:08
°C
w215
=)
A °C
(@] (@) i E QO O,

1 2

Abb. 7-4: Gerat am Bediengerat einschalten

Pos. 1: Bediengerat MATRIX OP44|
Poz. 2: Bediengerat MATRIX OP51lI

ﬂ Anwenderhinweise!
Die Stellung des Drehzahlwahlschalters (nur OP5#/OP21#/OP3##/OP44#) kann
mechanisch begrenzt werden.
Die Begrenzung ist so vorzunehmen, dass die einstellbare Lifterstufigkeit max. der
des Gerates entspricht.
Die Vorgehensweise der Begrenzung ist der Betriebsanleitung des Bediengerates
zu entnehmen.
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7.9 Kontrolle der Datenverbindung

Gefahr durch elektrischen Strom!
Vor dem Beheben eines Fehlers in der Datenverbindung schalten Sie die komplette

Anlage spannungsfrei. Sorgen Sie daflr, dass das Gerat an geeigneter Stelle im
Bereich der bauseitigen Stromversorgung gegen Wiedereinschalten gesichert ist.

7.9.1 Kontrolle der Steuerleitungen MATRIX
300# 400# 400#+10
v

Die Ubertragung der Daten/Befehle erfolgt Giber Steuerleitungen. Diese sind je nach
Gerateausristung entsprechend dem im Gerateanschlusskasten eingeklebten Schalt-
plan anzuschlieBen bzw. zu Uberprifen (siehe Kapitel 6.8.1).

Die gelbe LED auf der Gerateplatine signalisiert die Spannungsversorgung der Elek-
tronik.

* |Ist die LED aus, Uberprifen Sie die Spannungsversorgung 230 V am Geréat.

7.9.2 Kontrolle der Datenverbindung MATRIX
300# 400# 400#+10
v v v

Die Ubertragung der Daten erfolgt iber ein 2/4-adriges Datenkabel. Dieses ist nach
dem im Gerateanschlusskasten eingeklebten Schaltplan anzuschlieBen bzw. zu tber-
prufen (siehe ,Anschluss der Busverbindung“ auf Seite 39).

Auf der Gerateplatine signalisieren 3 LEDs den Betriebszustand des Gerates.

LED LED- Betriebszustand Aktion/Abhilfe
Zustand
ein Spannungsversorgung der Elektronik in Ord- B
nung
gelb S
aus Spannungsversorgung der Elektronik nicht in Spannungsversorgung 230 V am Gerat Gberprifen
Ordnung
. Betriebssystem und Reglersoftware sind ge-
ein : - -
griin startet und arbeiten ordnungsgemaf
aus Software oder Prozessor defekt Platine ersetzen
dauernd Platine spannungslos schalten und kurz warten. Plati-
ein Fehler in Elektronik ne wieder einschalten. Wenn die Fehlermeldung noch
rot ansteht, ist die Platine zu ersetzen.

Anschluss der Datenleitungen und Einstellung des Ab-

blinkt Datenbus gestort schlusswiderstandes bei allen Geraten Gberprufen.

Tab. 7-1: Betriebszustand und Abhilfe bei Fehlern in den Datenverbindungen (MATRIX 3000/4000)
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7.10 Kontrolle der Steuereingange und Steuerausgange

7.10.1 Funktionseingang

Die Regelungssysteme MATRIX 3000/4000 verfligen Uber Steuerein- und/oder -aus-
gange.

Bei der Uberpriifung der Steuerein- und -ausgange ist von der werkseitig vorgenom-
menen Konfiguration auszugehen.

Mit welcher Funktion der Regler ausgestattet wurde, ist dem Gerateanschlussplan
(dem Gerateanschlusskasten beigefligt) zu entnehmen.

Eine eventuell bauseits vorgenommene Anderung der Konfiguration (durch Service-
software MATRIX.PC) ist gesondert zu berlicksichtigen.

MATRIX
300# 400# 400#+10
v v v

Der Eingang kann je nach Regelsystem wahlweise mit folgenden Funktionen belegt
werden:

Gerat AUS

* Briicken Sie die Eingangsklemmen.

¢ Schalten Sie das Gerat ein und verandern Sie evtl. den Sollwert, bis der Ventilator
lauft.

« Offnen Sie die Briicke.

v’ Lifter muss abschalten, Ventile schlieBen
(Gerat bleibt in Raumfrostschutziiberwachung).

Torkontakt

* Bricken Sie die Eingangsklemmen.
v' Das Geréat schaltet in die konfigurierte Ventilatorstufe
» Offnen Sie die Briicke.

v' Das Geréat schaltet nach Ablauf der konfigurierten Verweildauer zurlick in den
vorigen Betriebsmodus.

Absenkbetrieb

¢ Schalten Sie das Gerat ein und verandern Sie evtl. den Sollwert, bis der Ventilator
lauft.

* Briicken Sie die Eingangsklemmen.

v’ Lufter muss abschalten, Ventile schlieRen,
Voraussetzung: Sollwert Absenkbetrieb entsprechend eingestellt
(Gerat bleibt in Raumfrostschutziiberwachung).

Anwenderhinweise!
Werden in einer Gruppe mehrere Eingange unterschiedlicher Konfiguration genutzt,
so hat der Eingang ,Absenkbetrieb” Vorrang vor dem Eingang ,Fensterkontakt®.
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7.10.2 Freigabe fiir externe Abliiftersteuerung

MATRIX
300+# 400# 400#+10
v v

Vorgehensweise

* Schalten Sie das Geréat ein und erhdhen Sie evil. den Sollwert, bis Ventilator lauft.

* Betatigen Sie die Mischluftklappensteuerung. Die AulRenluftklappe 6ffnet sich und
der evil. angeschlossene Ablifter schaltet ein.

7.10.3 Betriebsprogramme MATRIX

300# 400# 400#+10
v

Vorgehensweise zum Einschalten des Betriebsprogramms
,Normalbetrieb*:

* Schalten Sie das Gerat ein.

* Stellen Sie die Anlage auf Absenkbetrieb (siehe BA Bediengerat).
* Bricken Sie die Eingangsklemmen.

v Die Anlage schaltet in den Normalbetrieb.

Vorgehensweise zum Einschalten des Betriebsprogramms

»Freie Betriebsart“ oder ,,Absenkbetrieb®:

* Schalten Sie das Gerat ein.

* Bricken Sie die Eingangsklemmen.

v Die Anlage schaltet in den Modus ,Freie Betriebsart® bzw. ,Absenkbetrieb”.

Vorgehensweise zum Einschalten des Betriebsprogramms
,Gerat aus“:

* Schalten Sie das Gerat ein.
* Bricken Sie die Eingangsklemmen.
v Die Anlage schaltet aus (Achtung: Keine Raumfrostschutziiberwachung).

Vorgehensweise zum Einschalten des Betriebsprogramms
,Heizanforderung*:

* Schalten Sie das Gerat ein und erhohen Sie den Sollwert, bis das Geréat heizt.
v Kontakt ,Heizanforderung” schlieft.
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7.11 Funktionalitaten bei Einsatz MATRIX

7.11.1 Liifter bei MATRIX 300# und 400#

MATRIX
300# 400# 400#+I10
v v v

Das Verhalten der Ventilatorsteuerung ist abhangig von der konfigurierten Regelart
und der gewahlten Betriebsart an der Bedieneinheit. Als Betriebsarten fiir den Ventila-
tor sind einstellbar:

— Manuelle Ventilatorsteuerung

— Automatische Ventilatorsteuerung

— Automatische Ventilatorsteuerung im ,Mute“-Betrieb

Unabhangig von der gewahlten Betriebsart schaltet der Ventilator aus, wenn einer der
folgenden Fehlerzustande eingetreten ist:

— Thermische Motortuberwachung ausgeldst
— Unzureichende Betriebsdaten durch Sensorfehler
— Hardware defekt

A Schaltdifferenz Automatik
3 A Der Ventilator wird in Abhangigkeit der Sollwertabweichung (Temperatur) angesteuert.
2 ¥ Im ,Mute“-Betrieb ist die héchste Ventilatorstufe gesperrt.

Die Ventilatorstufen werden in Abhangigkeit der Soll-Ist-Abweichung geregelt. Dabei
wird das Regelverhalten sowohl von der Grof3e wie auch von der Zeit der anstehenden
VYP ,  Abweichung beeinflusst.

100[%]

Ventilatorstufen

Parameter:

— Stufenzahl: 0 ... 3 - stufiger Ventilator
— EC-Motor (nur 4004)

Manuell

Der Ventilator wird in der vorgegebenen Ventilatorstufe betrieben. Die Vorgabe kann
Uber das Bediengerat, die Leittechnik oder lber externe Module (z. B.
Digitaleingangs-Modul MATRIX.DI) erfolgen.

Schnellliiften (nur bei Mischluftgerate)

Durch diese Funktion wird fiir eine begrenzte Zeit ein Maximum an Auf3enluft in den
Raum gefordert. Diese Funktion steht nur in Verbindung mit dem Bediengerat MATRIX
OP50 und MATRIX OP51 zur Verfiigung.

Spiilfunktion

Durch diese Funktion bleibt, trotz Erreichen der Solltemperatur, der Lifter der Gerate
unabhangig von der gewahlten Regelung eingeschaltet. Die Lifterstufe muss dabei
manuell gewahlt werden. Hiermit soll eine optimale Durchspiilung des Raumes
erreicht werden. Diese Funktion kann nur mit dem Bediengerat MATRIX OP50 und
MATRIX OP51 oder der Servicesoftware MATRIX.PC abgewahlt werden.

Entriegelung

Die Anlage schaltet bei Auftreten bestimmter Fehler, wie z.B. Frostgefahr,
verriegelnd ab. Zu Entriegelung den Stufenwahlschalter, nach Behebung des Fehlers,
in Stellung 0 bzw. "Aus" bringen, einige Sekunden warten und wieder einschalten.
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Anfahrfunktion

MATRIX
300# 400# 400#+10
v v

Bei Mischluftgeraten wird der Lufter verzdgert eingeschaltet und das Ventil sofort
gedffnet, sofern die Aullentemperatur einen bestimmten Wert (default 10 °C) unter-
schritten hat. (AuRenfuhler fur Funktion erforderlich).

MATRIX
300# 400# 400#+10
v v v

Je nach ausgewahlter Reglerausristung unterstitzt die integrierte Ventilregelung Ven-
tile mit 2-Punkt- und 3-Punkt-Verhalten.

Durch die werkseitig voreingestellte Synchronisation werden alle angeschlossenen
Ventile (nur bei 3-Punktbetrieb) alle 12 Stunden in eine AUF- oder ZU-Position gefah-
ren, um eine gemeinsame Ausgangsstellung zu erreichen.

7.11.3 Gesteuerte Mischluftklappe

2-Punkt-Betrieb manuell

Die Steuerung der Mischluftklappe erfolgt tGiber einen Taster am Bediengerat MATRIX
OP44 oder wird als Sollwert 0 % und 100 % am Bediengerat MATRIX OP50 oder
MATRIX OP51 eingestellt.

3-Punkt-Betrieb geregelt Frischluftvolumen

Die Position der Klappe wird aus der Anforderung an den Frischluftvolumenstrom und
aus der aktuellen Drehzahl des Ventilators berechnet.

Geregelt Temperatur

Die Position der Klappe wird aufgrund des aktuellen Warmebedarfs bei der Raum-
oder Zuluftregelung und aus der aktuellen Auflentemperatur (AuRenpotential) gere-
gelt. Bei guinstigen Temperaturverhaltnissen erfolgt die Temperaturregelung aus-
schlieRlich Uber das Verfahren der Mischluftklappe (passive Betriebsart).

Geregelt Energieeinsparung

Funktion wie bei Temperaturregelung, jedoch wird bei entsprechenden Temperatur-
verhaltnissen und vollstandig gedffneter Klappe zusatzlich die Ventilatordrehzahl
erhéht, um noch mehr Energiepotential der AuRenluft fir die Regelung nutzen zu kdn-
nen.

7.11.4 EC-Motor (nur MATRIX 4004)

Der EC-Motor ist ein elektrisch kommutierender Motor. Er kann stetig in der Drehzahl
geregelt werden. Durch eine Sollwertvorgabe zwischen 0 und 100% wird tber den
Regler am Motor die entsprechende Drehzahl eingestellt.

7.11.5 Frostschutzeinrichtung (nur MATRIX 400# und 400#+I0)

Diese Funktion dient der Verhinderung von Frostschaden an Warmetauschern von
Mischluftgeraten. Die Frosterkennung erfolgt Giber einen im Luftbehandlungsgerat ein-
gebauten Sensor. Im Storfall wird der Lifter ausgeschaltet und die Mischluftklappe
geschlossen bzw. in Umluftstellung gefahren.
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7.11.6 Einstellung der Begrenzungsfunktionen MATRIX
300# 400#  400#+10
' v v

Fir den Heizbetrieb sind Begrenzungswerte der Zulufttemperatur einstellbar.

— Min- und Max-Begrenzung (Begrenzungsart starr oder gleitend)

Diese Begrenzungswerte und die Begrenzungsart ist Uber die Servicesoftware
,MATRIX.PC* einstellbar (Vorgehensweise siehe Online-Hilfe der Servicesoftware).

Bei Einsatz eines Bediengerates mit Display (MATRIX OP50 bzw. OP51) sind die
Begrenzungswerte auch hier einstellbar (siehe Betriebsanleitung MATRIX OP50/
OP51).

Bei Einsatz der Bediengerate MATRIX OP30 bis OP44 ist grundsatzlich eine Service-
software zur Einstellung erforderlich.

Allgemeine Funktionen der Zulufttemperaturbegrenzung

Nach dem Unter- bzw. Uberschreiten einer Zulufttemperaturbegrenzung schaltet der
Regler automatisch in den Betrieb Zuluftregelung. Es wird dabei die Zulufttemperatur
mit den entsprechenden Regelparametern der Zuluftregelung auf diesen Grenzwert
geregelt.

In den Regelarten Raumtemperatur- und Kaskadenregelung bleibt diese temporare
Zuluftregelung so lange aktiv, bis das Hauptregelziel, also das Erreichen einer
bestimmten Raumtemperatur, erreicht ist. Danach wird wieder auf die Hauptregelart
umgeschaltet.

Heizen Minimaltemperatur

Wird die Funktion aktiviert und ist ein Temperatursensor in der Zuluft vorhanden, muss
hier ein Temperaturwert eingegeben werden, den die Zuluft nicht (starre Begrenzung)
oder nur bedingt (gleitende Begrenzung) unterschreiten darf.

Werkseinstellung und Eingabegrenzwerte:

— Defaultwert: 18,0 °C
— Minimaler Eingabewert: 10,0 °C
— Maximaler Eingabewert: 35,0 °C

Bei Raumtemperaturregelung muss zusatzlich selektiert werden, ob die Minimalbe-
grenzung starr oder gleitend erfolgen soll.

Heizen Minimalbegrenzung (gleitend):

Der eingestellte Minimalbegrenzungstemperaturwert kann unterschritten werden,
wenn der Istwert der Raumtemperatur Gber dem Sollwert liegt und zwar um einen
Betrag, der sich aus der Raumtemperaturabweichung multipliziert mit dem Einflussfak-
tor ergibt.

— Vorteil: Eine Uberhitzung des Raumes durch die Minimalbegrenzung kann vermie-
den bzw. minimiert werden.

— Nachteil: Unterschreitung der Zulufttemperatur unter den Minimalbegrenzungstem-
peraturwert.

Werkseinstellung und Eingabegrenzwerte des Einflussfaktors:

— Defaultwert 1,0
— Minimaler Eingabewert 0,4
— Maximaler Eingabewert 4,0
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7.11.7 Stiitzbetrieb

7.11.8 Raumfrostschutz

MultiMAXX HD

Heizen Maximaltemperatur

Wird die Funktion aktiviert und ist ein Temperatursensor in der Zuluft vorhanden, kann
hier ein Temperaturwert eingegeben werden, den die Zuluft nicht Gberschreiten soll.
Werkseinstellung und Eingabegrenzwerte:

— Defaultwert 60,0 °C

— Minimaler Eingabewert 25,0°C

— Maximaler Eingabewert 60,0 °C

MATRIX
300# 400# 400#+10
v v v

Der Stltzbetrieb ist nur in der Regelart Raumtemperaturregelung verfigbar. Es wird
hierbei nicht auf einen festen Sollwert, sondern auf einen voreingestellten Sollwertbe-
reich geregelt. Dieser Sollwertbereich kann nur tber die Servicesoftware MATRIX.PC
verandert werden.

Der Stutzbetrieb ist aktiv, wenn ein Raumtemperaturfihler angeschlossen ist, aber
kein Raumtemperatursollwert, d. h. kein Bediengerat vorhanden ist (z. B. wahrend der
Bauphase zur Bauaustrocknung).

Die Funktion ,Stitzbetrieb“ wird abgebrochen, sobald ein fester Raumtemperatursoll-
wert vorgegeben wird.

MATRIX
300# 400# 400#+10
v v v

Diese Funktion stellt die Frostfreiheit in einem geregelten Raum bei ausgeschaltetem
Gerat sicher.

Bei Raumtemperaturen < 4 °C wird das Ventil, unabhangig der Vorlauftemperatur, voll
gedffnet bzw. die Elektroheizung eingeschaltet und der Ventilator in der kleinsten Lif-
terstufe eingeschaltet.

Bei Raumtemperaturen > 6 °C wird das Ventil zugefahren und der Lifter ausgeschal-
tet. Es wird auf den normalen Reglermodus zuriickgeschaltet.

7.11.9 Sommer-/Winterkompensation MATRIX
300# 400# 400#+10
v v

Endtemperatur Endtemperatur

N\

Starttemperatur

Fir diese Funktion ist ein angeschlossener AuRenfiihler erforderlich. Diese Funktion
realisiert eine Raumtemperatur-Sollwertverschiebung in Abhéngigkeit der AuRentem-
peratur.

Anwendungsbeispiel:

Es wird gefordert, ab 26 °C Aulientemperatur den Raumtemperatursollwert um 0,5 °C
pro 1 °C AuRentemperaturerh6hung zu erhéhen. Ab einer AuRentemperatur von 32 °C
soll keine weitere Sollwerterh6hung mehr erfolgen. Als Starttemperatur ist also 26 °C
einzutragen und als Endtemperatur 32 °C.

Der Sollwertoffset wird wie folgt berechnet:

(Endtemperatur - Starttemperatur) * 0,5 °C (die Anhebung pro °C AuRentemperaturer-
héhung)

(32-26)*0,5=6*05=3

Eine Anderung der werkseitig eingestellten Parameter ist nur (iber die Servicesoftware
MATRIX.PC méglich.
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7.11.10 Filterwechselanzeige

Diese Funktion berechnet den Filterverschmutzungsgrad aus den Laufzeiten der
jeweiligen Lufterstufen. Der erforderliche Filterwechsel wird als Warnmeldung ange-
zeigt und ist nur an dem Display-Bediengerat MATRIX OP50 oder MATRIX OP51
abrufbar bzw. zu quittieren.

Eine Meldung ,Filterwechsel* erfolgt nach Ablauf der ,Reststandzeit*, ,Uberschreitung
des Mindestserviceintervalls“ oder durch Kontaktgabe eines angeschlossenen Diffe-
renzdruckschalters. Nach Quittierung der Warnmeldung erfolgt eine Neuberechnung
der Reststandzeit.

Bei einem erfolgten Filterwechsel wird der interne Laufzeitzéhler Gber einen Menu-
punkt am Bediengerat zuriickgesetzt.

7.11.11 Sekundarluft-Jalousie

Die Sekundarluft-Jalousie soll die durch das Luftbehandlungsgerat konditionierte Luft
optimal in den zu klimatisierenden Bereich einbringen. Die Regelung der Sekundarluft-
Jalousie stellt den optimalen Ausblaswinkel fir die jeweilige Luftmenge (Ventilator-
drehzahl) bei den aktuell herrschenden Temperaturbedingungen ein. Dadurch lasst
sich der Aufenthaltsbereich zugfrei klimatisieren; gleichzeitig werden Temperatur-
schichtungen in der Halle minimiert.

Handsteuerung

Die Sekundarluft-Jalousie verfahrt dabei auf den von der Bedieneinheit angegebenen
Winkel bzw. lasst sich inkrementell verfahren.

Geregelt

Die optimale Position der Sekundarluft-Jalousie wird aus der Ventilatorstufe und der
Ubertemperatur berechnet und eingestellt. Diese Funktion kann durch Kalibrierung auf
die ortlichen Gegebenheiten angepasst werden.

Funktionen der Regelung

Eingangsgréfen in die Regelung sind die Ventilatordrehzahl und die Ubertemperatur
(Zulufttemperatur - Raumtemperatur).

Fir die Ubertemperatur gilt: Bei kleiner Ubertemperatur ist die Zulufttemperatur nur
wenig hoher als die Raumtemperatur. Der ,kalte* Luftstrahl stellt sich so ein, dass er
gerade nicht mehr im Aufenthaltsbereich wahrgenommen wird. Bei groken Ubertem-
peraturen ist die Zulufttemperatur wesentlich hdher als die Raumtemperatur. Der
warme Luftstrahl wird mehr nach unten gerichtet und wirkt so dem starken thermischen
Auftrieb derart entgegen, dass der Punkt, an dem die warme Luft wieder nach oben
steigt, unmittelbar an der Oberkante des Aufenthaltsbereiches liegt, d.h. die Luftstro-
mung nicht mehr wahrgenommen wird.

Fir die Ventilatordrehzahl und die daraus resultierende Ausblasgeschwindigkeit gilt:

— bei kleinen Ausblasgeschwindigkeiten wird der Luftstrahl steiler nach unten gerich-
tet.

— bei hohen Ausblasgeschwindigkeiten wird der Luftstrahl flacher zur Seite gerichtet.

Nach dem Abschalten des Ventilators fahrt die Sekundarluft-Jalousie nach ca. 240 s
in die obere Endlage.

Kalibrierung der Sekundarluft-Jalousie

Kalibrieren Sie die Sekundarluft-Jalousie, wenn in dem durch die Luftbehandlungsge-
rate zu klimatisierenden Bereich Zugfreiheit hergestellt werden soll.

Die Kalibrierung kann mit Hilfe der Bediengerate OP50 und OP51 oder mit dem Servi-
cetool MATRIX.PC erfolgen.

Die Zugfreiheit im Aufenthaltsbereich hangt im Wesentlichen von der Ventilatordreh-
zahl, der Mediumtemperatur, der Jalousiestellung und der Aufhdngehdhe ab. Falls Sie
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die Kalibrierung mit den Bediengeraten vornehmen, kénnen Sie nur gruppenweise
kalibrieren. Hier sollten dann alle Gerate die gleiche Aufhangehdhe haben.

In Gruppen, die aus Wand- und Deckengeraten bestehen, wird zwischen diesen bei-
den Ausfuhrungen differenziert, so dass fur jede Ausfiihrung eine separate Kalibrie-
rung durchzufiihren ist. Mit dem Servicetool MATRIX.PC ist die Einzel-Kalibrierung
eines jeden Gerates, auch bei gemischter Ausfiihrung, in einer Gruppe mdglich. Jah-
reszeit bedingt andert sich neben anderen Faktoren auch die Mediumtemperatur. Des-
halb empfehlen wir, eine Kalibrierung im Sommer und eine im Winter fur die
unterschiedlichen Betriebspunkte durchzufihren.

Zur Kalibrierung gehen Sie bitte folgendermalen vor:
* Bei stufenlosen EC-Motoren schalten Sie diese bitte in Stufe 2 bzw. stellen Sie den
Drehzahlwert (Bediengerat mit Display) auf 66 %.

* Verfahren Sie die Sekundarluft-Jalousie im Abgleichmenti so lange, bis die
gewinschte Zugfreiheit hergestellt ist.

* Speichern Sie die Einstellung.

7.11.12 Luftqualitatsregelung (nur MATRIX 400# und 400#+10)

Bei einer Luftqualitatsregelung wird der Volumenstrom automatisch, in Abhangigkeit
von der Luftqualitdt im Raum, angepasst. Mit Hilfe der Servicesoftware MATRIX.PC
kann bestimmt werden, ob die Anhebung durch Anpassung der Motordrehzahl und/
oder der Luftklappe erfolgen soll.

Folgende Einstellungen sind mdglich:

— deaktiviert: die Luftqualitdtsregelung ist deaktiviert

— nur Ventilator: die Luftqualitdtsregelung beeinflusst nur die Motordrehzahl

— nur Luftklappe: die Luftqualitdtsregelung beeinflusst nur die Luftklappenstellung

— Ventilator ->Luftklappe: die Luftqualitatsregelung beeinflusst zunachst die Motor-
drehzahl bis 100% danach die Luftklappenstellung bis 100% (Werkseinstellung)

— Luftklappe -> Ventilator: die Luftqualitatsregelung beeinflusst zunachst die Luftklap-
penstellung bis 100% danach die Motordrehzahl bis 100%

Werkseitig ist der Eingang fir einen Luftqualitdtssensor mit einem 0-10 V Ausgangssi-
gnal und einem Sensorbereich von 0-2000 ppm vorkonfiguriert. Tritt bei einem ange-

schlossenen Fuhler ein Kurzschluss oder ein Flhlerbruch auf, wird die LQ-Regelung

deaktiviert.
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8 Wartung und Storungsbehebung

8.1 Wartung

Anwenderhinweise!

Es wird empfohlen, einen Wartungsvertrag mit einer vom Geratehersteller geschul-
ten Servicefirma abzuschlief3en.

Gefahr durch elektrischen Strom!

Luftbehandlungsgerat spannungsfrei schalten und gegen unbeabsichtiges Wieder-
einschalten sichern!

Gefahr durch rotierende Gerateteile!
Stillstand des Ventilators abwarten!

Gefahr durch heisse Medien!
Abkuhlen des Warmetauschers und des Heizgerates abwarten!

Anwenderhinweise!

Die Wartung des Heizgerates (Luftbehandlungsgerates) besteht in der periodischen
Durchflihrung von Durchsichten und der Abstellung eventueller Mangel (siehe
Tab. 8-1). Die Wartung darf nur bei vom Netz getrenntem Luftbehandlungsgerat
durchgefiihrt werden und ist von Personal mit entsprechender Qualifikation vorzu-
nehmen.

=P PP =

Bestandteil der Gerateruberprifung muss eine Funktionsprifung des Ventilators und
Kontrolle des Warmetauschers sein. Verunreinigungen des Warmetauschers sind bei
Bedarf zu entfernen. Das Ventilatorrad muss frei drehen und am gesamten Radum-
fang einen gleichmaRigen Abstand zur Einlaufdise aufweisen.
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Ubersicht iiber die regelméRigen Wartungsarbeitungen

Folgende Wartungsarbeiten sind in den angegebenen Zeitabstanden durchzufihren.

Wartungsintervall

Komponenten = = g
L L 2
PS5 88
Uberpriifung des Filters X
Uberpriifung des Ansauggitters * X
Uberpriifung des Ausblasgitters * X
Uberpriifung des Ventilators bzw. des Ventilator-raums* X
Uberpriifung der Verschraubungen der Mediumleitungen ** X
Uberpriifung der elektrischen Anschliisse X
Uberpriifung der Erdung X
Entliftung des Warmetauschers ** X
Warmetauscher auf Verschmutzung / Verkeimung prifen X
und ggf. reinigen/desinfizieren
Uberpriifung der Einstellung und der Funktion aller Ventile ** X
Uberpriifung des Frostschutzmittels (falls vorhanden) in dem X

Medium **

* Falls erforderlich reinigen und von Gegenstanden freimachen
** Abhéangig von Variante

Tab. 8-1: Regelmafige Wartungsarbeiten
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8.2 Vierteljahrliche Wartung

8.2.1 Filter austauschen

Ist das Luftbehandlungsgerat mit einem Filtermodul ausgeristet, muss eine Kontrolle
auf Sauberkeit des Filtereinsatzes durchgefiihrt werden. Erreicht der Druckverlust den
im Projekt definierten max. Druckverlustwert, ist der Filtereinsatz auszutauschen.

Ist das Luftbehandlungsgerat mit einem Filtermodul und Differenzdruckschalter ausge-
rustet, ist der Schalter auf den im Projekt definierten Wert einzustellen.

Fir die Lieferung der Ersatzfilter ZH#.38## verwenden Sie bitte den Typenschlissel
(Seite 3).

Pos. 1: Dachhaube Ansaugseite
Pos. 2: Taschenfilter G2, G4 oder F7

Entfernen Sie die seitlichen Schrauben
(Schrauben mit Kunststoffkappe) und 6ffnen
Sie den oberen Teil der Dachhaube. Neh-
men Sie den Filter heraus und ersetzen Sie
ihn. Die Dauchhaube wieder schlie3en und
Schrauben festziehen.

Abb. 8-1: Filteraustausch in der Dachhaube ZH#.35##
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Pos. 1: Filterkammer
Pos. 2: Taschenfilter G2, G4 oder F7

Entriegeln Sie das Filterkammer-Seitenteil
(1) durch leichtes Drehen der Schnellver-
schliisse um 90°, klappen Sie ihn auf, neh-
men Sie den Taschenfiltereinsatz heraus
und ersetzen ihn (2). Nach Einsetzen des
Taschenfiltereinsatzes, schlieRen Sie das
Seitenteil der Filterkammer und sichern Sie
es durch Drehen der Schnellverschliisse um
90°.

Fuar die Lieferung der Ersatzfilter ZH#.39##
verwenden Sie bitte den Typenschlissel
(Seite 3).

Abb. 8-2: Austausch des Taschenfiltereinsatzes im Taschenfilter
ZH#.36##

Pos. 1: Filterkammer
Pos. 2: Taschenfilter G2 - G4

Entriegeln Sie das Seitenteil der Filterkam-
mer (1) durch leichtes Drehen der Schnell-
verschlisse um 90° und nehmen Sie es
heraus. Den Taschenfiltereinsatz ziehen Sie
heraus und ersetzen ihn (2). Den neuen
Taschenfiltereinsatz schieben Sie in die Fil-
terkammer hinein, schlieRen Sie das Filter-
seitenteil und sichern Sie es durch Drehen
der Schnellverschliisse um 90°.

Fir die Lieferung des Ersatzfiltereinsatzes
ZH#.400# verwenden Sie bitte den Typen-
schlussel (Seite 3).

Abb. 8-3: Austausch des Taschenfiltereinsatzes im Taschenfilter
ZH#.370#
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8.3 Halbjahrliche Wartung

8.3.1 Ventilator uiberpriifen

Uberpriifen Sie:

¢ den Freilauf des Ventilatorlaufrades
* das Zuleitungskabel des Liiftermotors auf Beschadigung

* den Anschluss des Luftermotor-Zuleitungskabels an der am Ventilatormodul
befindlichen Klemmenleiste

8.4 Jahrliche Wartung

8.4.1 Warmetauscher Reinigung

Ein verschmutzter Warmetauscher kann mit Druckluft oder Abwaschen mit Wasser
und Reinigungsmittel gesaubert werden.

Zur Reinigung des Warmetauschers ist dieser auszubauen. Bei der Demontage ist
unbedingt die angegebene Reihenfolge (1-3) zu beachten (siehe Abb. 8-4). Reinigen
Sie die Warmetauscher-Lamellen mit Warmwasserstrahl (4). Montieren Sie das Gerat
wieder zusammen. Achten Sie auf die Montagereihenfolge (5-7) auf der Abb. 8-4. Bei
anschlieBender Gerate-Inbetriebnahme gehen Sie nach dem Text im Kapitel 7 ,Inbe-
triebnahme* vor.

Abb. 8-4: Reinigung des Warmetauschers

Gerateschaden!
& Die Lamellen diirfen beim Reinigen des Warmetauschers nicht beschadigt oder ver-

formt werden. Andernfalls tritt eine Verringerung der Heizleistung ein. Ist das Luft-
behandlungsgerat in der Winterperiode auler Betrieb, ist das Wasser aus dem
Warmetaucher abzulassen. Ansonsten droht eine Beschadigung des Warmetau-
schers durch Einfrieren.

Bei Reinigen mit Wasserstrahl ist dieser nicht auf den Liftermotor oder elektrische
Teile zu richten, ggf. ist der Liftermotor auszubauen.
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8.5 Betriebsstorungen

Storung

Ventilator funktioniert nicht
Ventilatorschalter (optional) ist einge-
schaltet

Diode am Ventilatorstufenschalter
(1-2-3) und am MC4 Schaltkasten-
Schalter 1/0 leuchtet nicht

Ventilator funktioniert nicht
Ventilatorschalter (optional) ist einge-
schaltet

Diode Error (!) am MC4-Schaltkasten
leuchtet

Gerat zu laut

Gerit heizt nicht/
nicht ausreichend
(Pumpenwarmwasser)

Wasseraustritt im Geratebereich

Mogliche Storungsursache

Gerat nicht eingeschaltet
Keine Versorgungsspannung

Elektrische Leitungen sind nicht ange-
schlossen

Geratebsicherung defekt

Ventilator hat nach Erreichen der Raum-
temperatur den Ventilator abgeschaltet

Motorschutz wurde aktiviert

Zu hohe Drehzahlstufe eingeschaltet

Luftansaug- oder Luftausblasbereich ver-
sperrt

Lagergerausch des Ventilators

Filter verschmutzt
Ventilator nicht eingeschaltet

Luftvolumenstrom des Gerates
zu gering

Luftansaug- oder Luftausblasbereich ver-
sperrt

Ventilator blockiert/defekt

Filter verschmutzt

Heizmedium ist nicht warm

Wasservolumenstrom zu gering

Sollwerttemperatur am Bediengerat zu
niedrig eingestellt

Bediengerat bzw. Fuhler ist Uber einer
Warmequelle angeordnet oder ist direkt
der Sonneneinstrahlung ausgesetzt

Regelventil 6ffnet nicht

Warmetauscher bzw. hydraulische An-
schlisse undicht

MultiMAXX HD

Abhilfe

Gerat einschalten
Sicherung/Stromanschluss priifen

(nur Fachpersonal)

Elektrische Leitungen anschlief’en

(nur Fachpersonal)

Sicherung austauschen

(nur Fachpersonal)

Siehe Betriebsanleitung Bediengerate
Sollwert Raumthermostat erhéhen.
Liftermotortemperatur priifen, ggf. abkih-
len lassen und wieder einschalten (bei er-
neuter Problemauftretung Ursache der
Uberhitzung feststellen).

Niedrigere Drehzahlstufe einstellen

Luftauslass/Lufteinlass freimachen von
Verengungen und Umlenkungen

Defekten Ventilator austauschen
(nur Fachpersonal)

Filter reinigen/auswechseln
Ventilator einschalten

hoéhere Drehzahlstufe wahlen
Luftwege freirBumen und ggf. reinigen

Ventilator prifen, ggf. austauschen (nur
Fachpersonal); siehe auch ,Ventilator
funktioniert nicht”

Filter reinigen/auswechseln
Heizanlage (Kessel) einschalten
Umwalzpumpe einschalten
Anlage entliften

Pumpenleistung prifen
(nur Fachpersonal)

Strangabgleich priifen und mit errechne-
tem Druckverlust abgleichen
(nur Fachpersonal)

Sollwerttemperatur am Bediengerat hoher
einstellen

Bediengerat bzw. Flhler an geeigneter
Stelle platzieren (nur Fachpersonal)

Defektes Regelventil austauschen
(nur Fachpersonal)

Warmetauscher-, Entliftungs- und Ventil-
anschlisse auf Dichtigkeit prifen

ggf. Anschliisse nachziehen, Schrau-
beneinsatz reinigen oder Anschliisse neu
eindichten

bei Ventilen Verschraubung auf Freigan-
gigkeit prifen, Dichtflachen reinigen und
evtl. Dichtung auswechseln

(nur Fachpersonal)

Lotnahte zwischen Sammler- und Warme-
tauscherrohren und an den Warmetau-
scherumlenkbdgen auf Dichtigkeit prifen,
wenn undicht, Warmetauscher austau-
schen (nur Fachpersonal)
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Stérung
Regler schaltet stiandig

Ventilator lauft nicht
Regler Rote LED blinkt

Kéd blikani:

I L

= porucha el. motoru (TK)

Ui

= aktivace protimrazové ochrany

Wasseraustritt im Geratebereich, eine
Storung liegt nicht vor.

Mogliche Storungsursache

Bediengerat bzw. Fiihler am falschen Mes-
sort platziert (z. B. an offenen Tiren oder
im Bereich des Auslasses des MultiMAXX)

Heizmediumtemperatur zu hoch/niedrig

Andere Heizelemente mit eigener Rege-
lung sind am gleichen Strang (z. B. Heiz-
korper mit Thermostatventilen)

Thermokontakt (TK) des Ventilatormotors
hat ausgelOst

Der Ventilator wurde abgeschaltet
Leistungselektronik/Regler und/oder Venti-
lator defekt

Sicherung T630A defekt

Die Temperatur der Zuluft ist auf 4°C oder
tiefer abgesunken

Sicherung T630A defekt

Die Temperatur der Zuluft ist auf 4°C oder
tiefer abgesunken

* Wiedereinschalten nach Beseitigung der Stérung (Stérungsbehebung):
Drehzahlwahlschalter auf dem Bediengerat auf ,,0“ schalten, dann wieder auf die gewtinschte Drehzahlstufe einschalten.

Tab. 8-2: Stdérungsursachen und Behebung

Hinweis!
Kann die Stérung nicht durch das Wartungspersonal behoben werden, fordern Sie

bitte unseren autorisierten Service an.
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Abhilfe

Bediengerat bzw. Fuhler an geeigneter
Stelle platzieren, an der reprasentativ die
Raumtemperatur erfasst wird

(nur Fachpersonal)

Auflentemperaturkurve am Regler der
Kesselanlage korrigieren. Regelungskon-
zept prifen und entsprechend anpassen
(nur Fachpersonal)

Mediumflihrung ggf. trennen. Regelungs-
konzept priifen und entsprechend anpas-
sen (nur Fachpersonal)

Thermokontakt des Ventilatormotors pru-
fen (Durchschaltung).
Leistungselektronik/Regler und/oder Venti-
latormotor austauschen

(nur Fachpersonal)

Stufenwahlschalter in Stellung "0" bringen.
3 Sekunden warten und dann wieder ein-
schalten.

Sicherung austauschen
(nur Fachpersonal)

Fir ausreichendes Heizmedium sorgen

Sicherung austauschen
(nur Fachpersonal)

Fir ausreichendes Heizmedium sorgen

d
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9 Demontage und Entsorgung

Umweltschaden!
Demontage und Entsorgung des Luftbehandlungsgerates MultiMAXX darf nur ent-

sprechendes Fachpersonal durchfiihren!

9.1 Demontage

Gehen Sie beim Demontieren des Luftbehandlungsgerates MultiMAXX so vor:

Gefahr durch elektrischen Strom!
Bei allen Arbeiten zur AuRerbetriebnahme und Demontage des Luftbehandlungsge-

rates missen Sie alle Zuleitungen spannungsfrei schalten und gegen Wiederein-
schalten sichern. Vergewissern Sie sich, dass das Gerat spannungsfrei ist, erden
sie dieses und schlieRen sie das Gerat und benachbarte spannungsfiihrende Teile
kurz oder schranken Sie diese ab. Schwere Verletzungen oder der Tod kdnnen
sonst die Folge sein.

Gefahr durch hohen Druck!
& Bei allen Arbeiten zur AulRerbetriebnahme und Demontage des Luftbehandlungsge-

rates sind alle Verbindungsrohre abzusperren und zu entleeren, bis ein Druckaus-
gleich mit dem Luftdruck erreicht ist.
Verletzungen kdnnen sonst die Folge sein.

* Trennen Sie alle Anschliisse — Stellen Sie dabei sicher, dass keine Betriebsstoffe
wie z. B. Ol, Kaltemittel und Wasser-Glykol-Gemisch auslaufen.

* Losen Sie die Verbindung zum Boden.

Personenschaden!
ﬁ Sichern Sie das Luftbehandlungsgerat gegen Verrutschen. Beachten Sie unbedingt

alle Transporthinweise.

9.2 Recycling

I, A4 Recycling!

" Das sichere und umweltfreundliche Entsorgen der verwendeten Betriebs- und Hilfs-
stoffe, Verpackungsmittel und Austauschteile sicherstellen. Dabei sind 6rtliche
Recyclingsvorschrifte sowie Mdglichkeiten zu beriicksichtigen und einzuhalten.
Fir das Entsorgen missen die Geratebauteile bestmdglich getrennt werden und
nach Werkstoffsorten sortiert werden (siehe Gerateaufbau auf Seite 11).

Umweltschaden!
Alle Teile und Betriebsstoffe (wie Ol, Kaltemittel und Wasser-Glykol-Gemisch) miis-

sen entsprechend den regional geltenden Gesetzen und Bestimmungen umweltge-
recht entsorgt werden.
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nach der Richtlinie 2006/42/EG des Europaischen Parlaments und des Rates
/es handelt sich um die urspriingliche EG-Konformitatserklarung/ 2020/049/5AB15607

Hersteller:
FlaktGroup Czech Republic a.s., Slovanska 781, 463 12 Liberec XXV - Vesec, Tschechische Republik;
ID Nr.: 46708375

Mit der Komplettierung der technischen Dokumentation beauftragte Person:
Fl&dktGroup Czech Republic a.s., Slovanska 781, 463 12 Liberec XXV - Vesec, Tschechische Republik;
ID Nr.: 46708375

Beschreibung und Identifikation der Maschine:
Luftbehandlungsgerate
SAHARA® MAXX / MultiMAXX®

Bauart HNH# H#H#HHEH #HHE, HSHE #EHERE HH3H, HDHE SHBHEH #4#H, HBRE #HBHEE HHE
einschl. Zubehor

Liiftungsgeréate

SAHARA® Vent / MAXX® Vent

Bauart VNH## HEHHHH HHH, VSHE HBHHRH HHE
einschl. Zubehor

Die Luftbehandlungsgerate SAHARA® MAXX / MultiMAXX®? dienen zur Heizung, Beliiftung, Kiihlung oder Filtrierung
der Raum- oder AuRenluft. Die Liiftungsgerdte SAHARA® Vent / MAXX? Vent dienen zur Liiftung oder Filtrierung
der Raum- oder AuRenluft. Sie werden in Industrie-, Lager-, Verkaufs- und Ausstellungshallen installiert.
Die Luftbehandlungsgerdte SAHARA® MAXX / MultiMAXX® und die Liiftungsgerdte SAHARA® Vent / MAXX® Vent
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Liiftungsgerate besteht aus dem Tragskelett mit Verkleidung, Wérmeaustauscher (nur Luftbehandlungsgeréte),
Jalousien am Ausgang des Luftbehandlungsgerats, Ventilator ZIEHL-ABEGG mit Schutzgitter und elektrischer
Ausriistung.

Erklarung:
Die Maschine erfiillt alle einschldgigen Bestimmungen der Richtlinien der Europdischen Gemeinschaften
2006/42/EG, 2014/30/EU und 2014/35/EU.

Verzeichnis der bei der Konformitiatsbewertung angewendeten harmonisierten Normen:
EN IS0 12100:2010, EN IS0 14120:2015, EN IS0 13857:2019, EN IS0 11202:2010, EN IS0 3746:2010,
EN 60335-1:2012, EN 60335-2-40:2003, EN 61000-6-2:2005, EN 62233:2008, EN 55014-2:2015

Diese Erkldrung bezieht sich ausschlieBlich auf die Maschine im Zustand, in welchem sie auf den Markt gebracht

wurde, und bezieht sich nicht auf Bestandteile, die durch den Endbenutzer nachtraglich angebaut wurden, sowie
auf nachtréaglich vorgenommene Eingriffe durch den Endbenutzer.
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